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HAMMERSMITH.

Bionic Trimmer

Kérjiik, hogy az itmutatot gondosan olvassa végig.

Prectéte si prosim pozorné vechny pokyny.

Vsetky pokyny si pozorne precitajte.

Vé rugam cititi cu atentie toate instructiunile.

Gép | Pristroj | Zariadenie | Aparat

Hammersmith Bionic Trimmer, 2521

Akku | Baterie | Batérie | Acumulator

Battery Pack Manufacturer: Shenzhen Zhihong

Technology Co., Ltd.

Model: ZH 18650-2000mAh
7,4V =,2000 mAh (14.8 Wh)
Li-lon

£olal

Ez a termék megfelel az eurdpai irdnyelveknek. | Tento vjrobek odpovidd evropskym smérnicim. |
Tento vyrobok zodpoveda eurdpskym normam. | Acest produs corespunde directivelor europene.
— https://www.mediashop.tv/DE/hammersmith-bionic-trimmer/

akustického vjkonu | Odmerand hladina akustického
vykonu | Nivel mésurat al puterii sonore

Sebesség | Rychlost | Rychlost' | Turatie 10,000/min
Mért hangnyomas-szint | Zméfend hladina 72,4 dB (A)
akustickeho tlaku | Odmerana hladina akustického K=3dB(A)
tlaku | Nivelul masurérii presiunii sonore

Mért hangteljesitmény-szint | Zméfend hladina 83,508 (A)

k=0,894 dB(A)

Garantalt hangteljesitményszint | Zarucend hladina
akustického vjkonu | Zaruend hladina akustického
vjkonu | Nivel garantat al puterii sonore

95dB (A)
D Lw 8,<2,5m/s’
05l K-15mis

Maximalis Watt-szam | Maximalni pfikon | Maximélny
vjkonvowattoch | Puterea maxima

68W

JEIA

Aterméket élettartama végén ne artalmatlanitsa a normal hdztartasi hulladékkal egyit. Vigye el az elektromos
és elektronikus készilékek djrahasznositasat célzd gyditdhelyre. Utdbbit ez a szimbélum jelzi a terméken, a
hasznalati utasitdson és a csomagolason. Téjékozodjon a kereskeddje vagy a helyi hat6sdg dltal izemeltetett
gyitdhelyekrol. A régi késziilékek Gjrahasznélata és djrahasznositsa fontos hozzajarulést jelent kirnyezetiink
védelméhez. | Po ukonceni Zivotnosti neodhazujte vjrobek do domovniho odpadu. Odevzdejte jej na
shérném misté k recyklaci elektrickych a elektronickych pristroj. Je to vyznaceno timto symbolem
na vyrobku, v ndvodu k obsluze a na obalu. Informujte se o sbérnych mistech, provozované vasim
prodejcem nebo mistnimi irady. Opétovné zhodnoceni a recyklace odpadnich pfistroji jsou
dalezitym prispévkem k ochrané naseho Zivotniho prostiedi. | Nevyhadzujte vyrobok po ukongeni
jeho Zivotnosti do komunalneho odpadu. Zaneste ho na zberné miesto na recykldciu elektrickych

a elektronickych zariadeni. Toto je udané symbolom na vyrobku, v ndvode na pouZitie a na obale.
Informujte sa o zbernych miestach, ktoré s prevédzkované Vasim obchodnikom alebo miestnymi
dradmi. Dalsie zhodnotenie a recykldcia starych zariadeni je ddlezitym prinosom k ochrane nasho
fivotného prostredia. | Din acest motiv produsul, a sfarsitul duratei sale de functionare ,nu va fi
debarasat impreund cu gunoiul menajer. Predati-1 la punctele de colectare in vederea reciclarii
aparatelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de acest simbol de pe produs, din
instructiunile de utilizare si de pe ambalaj. Informati-va cu privire la punctele de colectare pe care
le administreaza distribuitorul sau dumneavoastra locale. Revalorificarea i reciclarea aparatelor
uzate este o contributie importantd la protectia mediului.

Akkutilté (adapter) bemenete | Vstup nabijecky (adaptér)
| Vstup nabijacky (adaptéra) | Intrare incarcator (adaptor)

Manufacturer: Dongguan City Ganggi
Electronic Co., Ltd.
Model: 6Q06-095060-26

Ugyeljen arra, hogy a kirepitett idegen anyagok ne okozhassanak a kiizelében allo
személyeknél sériiléseket. | Dbejte na to, aby nebyly v blizkosti stojici osoby zranény
odletujicimi cizimi télesy. | Davajte pozor na to, aby sa osoby stojace v blizkosti
neporanili odletujucimi cudzimi telieskami. | Aveti grija ca persoanele aflate in preajmé
sd nu fie ranite de corpurile strdine aruncate.

Viseljen zajtompitd fillvéddt és véddszemiiveget. | Noste ochranu sluchu a ochranné
bryle. | PouZivajte chranice sluchu a ochranné okuliare. | Purtati protectie auditiva i
ochelari de protectie.

DC 9.5V 600mA
Akkutiltésiideje | Doba nabijeni baterie | Dobanabijania | 4h
batérie | Timp de incércare acumulator
Szakasz atmérdje | Primeér sekce | Priemer sekcie | | 155 mm
Sectiunea diametru
Sily | Zavazi | Zévatia | Greutate 860g

Szarmazasi hely: Kina | Vyrobeno v Ciné | Vyrobene v Cine | Wykonane w Chinach
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Ne hasznélja a terméket esdben és ne tegye ki az esd hatasanak. | Vyrobek nepouzivejte
v desti ani je desti nevystavujte. | NepouZivajte tento vjrobok v dazdi, ani ho vplyvom
daida nevystavujte. | Nu folositi scula electrica de gradin pe timp de ploaie sinu o
expuneti actiunii ploii.

I

Li-ion

Az elemeket ne a haztartasi hulladék kozé dobja! Vigye el azokat egy a begy(jtésre felhatalmazott
gydjtéhelyre. | Baterie nepatii do odpadki. Odneste je na autorizované sbérné misto. | Batérie
nepatria do domaceho odpadu. Odneste ich do autorizovaného zberu takéhoto odpadu. | Bateriile nu trebuie
aruncate cu gunoiul menajer. Reciclati-le la un punct de colectare autorizat.
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Mindig alulrol fiizze be a szlat | Navlékejte vidy zespodu | Prevliekajte vidy zospodu |
Intotdeauna treceti colierul de jos
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ACSOMAG TARTALMA 0BSAH DODAVKY ROZSAH DODAVKY CONTINUTUL LIVRARII

1 db Hammersmith Bionic Trimmer 1 xHammersmith Bionic Trimmer 1 x Hammersmith Bionic Trimmer 1x Hammersmith Bionic Trimmer
24 db kabelrdgzitd 24 x kabelové spona 24 xviazac kablov 24 x conectori cablu
1 db kezelési dtmutatd 1xnavod k obsluze 1xnavod na obsluhu 1x Instructiuni de utilizare
A. BE-/Kl-kapcsold A. Spinat ZAP/VYP A, Tlatidlo ZAP/VYP A. Comutator PORNIT/OPRIT
B. véddkapcsold B. Ochranny spinac B.  Ochranny spinat B. Comutator de protectie
C. kabelrogzitd C. Kabelovéspona C. Viazat kéblov C. Conector cablu
D. biztonségi retesz D. Bezpecnostnizajisténi D. Bezpecnostny zdmok D. Blocaj de siguranta
E. DC-kapcsolohiively E. Nabijecizdsuvka DC E. DC nabijacia zsuvka E. Bucsd de incdrcare-curent continuu
F. LED-kontroll-ldmpa F. LED kontrolka F. LED kontrolka F. Lumind de control-LED
6. véddburkolat G. Ochrannykryt G. Ochrannykryt 6. Capac-Protectie
H. kabelrogzité-tarto H. Driak kabelovychspon H. Driiak viazaca kablov H.  Suport conector cablu
I szegélyvezetd . Vodi¢ hran trdvniku . Vodiaci prvok hrany trévnika . Ghidaj téiere margini
J. adapter J. Adaptér J. Adaptér J. Adaptor
K. véddpajzs rogzitécsavarja K. Upeviovaci Sroub pro ochranny stit K. Upeviiovacia skrutka ochranného 8titu K. Surub de fixare pentru panoul de protectie
L. nyélteleszkapos nyél (allithatd magassagu) L. Tyt/teleskopicka tyc (vyskové nastavitelnd) L. Tyc/teleskopickd ty¢ L. Bard/Bara telescopica (reglabild pe inaltime)
M. bajonettzar M. Otocny uzévér (vySkovo nastavitelnd) M. incuietoare prin rasucire
N. kdzponti nyél N. Hlavnityc M. Otocny zamok N.  Bara principald
N. Hlavné tyc

HU: ELSO HASZNALAT: AZ ESTKOZT ADDIG KELL TOLTENI, MIGATOLTESJELZO ZOLDEN ~ SK: PRVE POUZITIE: ZARIADENIE MUSITE NABIJAT DOVTEDY, AZ INDIKATOR NABIJANIA

NEM VILAGIT. MINDEN KOVETKEZO FELTOLTES TELJES & ORAT VESZ IGENYBE. SVIETINAZELENO. VSETKY DALSIE NABLJANIA VYZADUJU PLNE 4 HODINY.

CZ: PRVNI POUZITI: PRISTROJ JE NUTNE NABIJET, NEZ KONTROLKA NABITI SVITIZELENE. ~ RO; PRIMA UTILIZARE: TREBUIE SA iNCARCATI APARATUL, PINA CE INDICATORUL

VSECHNA NASLEDUJICI NABITI VYZADUJI CELE & HODINY. DE INCARCARE LUMINEAZA TN VERDE. INCARCARILE URMATOARE NECESITA 4 ORE
COMPLETE,
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjiik, hogy az itmutatdt gondosan olvassa végig. Az alabbi utasitasok be

nem tartasa dramiités, tiiz és/vagy sityos sériilések kialakulasahoz vezethet.

o Amennyiben a gépet harmadik félnek tovabbadja, akkor azzal egyiitt ezt a kezelési
(tmutatot is adja &t.

o Agépet csak maganceld haszndlatra tervezték. Ne haszndlja a gépet olyan célokra,
melyeknek nem felel meg. A kockézatot egyediil az iizemeltetd viseli.

* AHammersmith Bionic Trimmer fikasza minden bellitésa vagy tisztitésa eldtt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép ki van-e kapesolva.

* Mikodes kizben minden testrészét tartsa tavol a gép végasi teriletétal. Ne tévolitson
el semmilyen levagott anyagot, és ne tartson semmilyen anyagot a kezében, amikor a
kébelktok forognak.

* Amikor kikapcsolja a Hammersmith Bionic Trimmer fikaszat, a kabelktck még révid
ideig tovabbforognak. A sériilések elkerilése érdekeben tartsa tévol a kezét a mozgo
kabelkdtoktdl.

o Minden hasznélat eldtt ellendrizze a munkateriletet. Tavolitson el a fiir6l/fibol
minden idegen testet (kivek, drétdarabok, ivegcserepek stb.), mert azokat a gyorsan
forgd gép a szemébe/arcaba vaghatja, ami silyos szemserilésekhez vezethet.

* Munka kdzben mindig viseljen oldalvéddvel ellatott véddszemiiveget vagy a teljes
arcot fedd véddsisakot, ill. szemiveq vagy oldalvédével ellatott standard szemiveg
filé felvehetd, széles biztonsagi maszkot. Egy hagyoményos szemiiveg nem nyujt
elegendd védelmet, mert nem akadalyozza meg a szemserilést.

o Aserilések elkerilése érdekeben viseljen vastag, hosszi nadrégot, csizmét és
keszty(t. Szikség esetén vegyen fel sisakot, fillvéddt és porvédd maszkot is.

* Munka kézben ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszereket, mert azok beleakadhatnak
amozgé részekbe. Ha hosszu haja van, akkor tartsa azt vall feletti magasségban
dsszekdtve.

* Ne haszndlja a Hammersmith Bionic Trimmer fikaszat, ha mezitléb van, szandalt vagy
ahhoz hasonld kinny( cipdt visel.

* AHammersmith Bionic Trimmer fikasza feletti teljes ellendrzés megtartésa
érdekében &lljon mindig biztosan a l4bdn, testsilyat pedig egyenletesen ossza el két
(aba kozdtt.

* Legyen éber, ne lizemeltesse a flkaszat, ha faradt, beteg, vagy alkohol, drogok vagy
gyogyszerek befolydsa alatt all.

o Afiikaszat csak nappali fényben vagy megfeleld mesterséges fény mellett haszndlja.

* Gydz6djon meg rola, hogy a haldzati kapcsold ki van-g kapcsolva, amikor a gépbe
szorult anyag eltévolitdsat végzi.

o AHammersmith Bionic Trimmer filkaszat a fogorésznél fogva vigye egyik helyrdl a
mésikra, mikézben a forgofej all.

o Amotort csak akkor kapcsolja be, ha senkinek a keze és dba nincs mar a vagasi
terileten.

* Mindig gondoskodjon arrdl, hogy a szell6z6nyilésok szabadok legyenek a
lerakodasoktdl.

o Agép hasznélata el6tt gydzddjon meg arrol, hogy a gép minden alkatrésze
rendeltetésszerden van dsszeépitve egymassal.

o Agépet csak a tervezett célra hasznlja.

o Gyermekeknek és gyakorlattal nem rendelkezd személyeknek ne engedje meg, hogy a
gépet hasznaljak.

o Ezeneszkiizt § évnéliddsebb gyermekek, cstkkent fizikai, érzékszervivagy szellemi
képességl, tapasztalattal és/vagy kelld ismerettel nem rendelkezd szemelyek
csak felugyelet mellett haszndlhatjak, illetve akkor, ha kioktattak ket az eszkiz
biztonsagos hasznélatéra, és megertették az abbol fakado veszélyeket.

* Legyen killondsen dvatos, ha a gép hasznélatéra gyermekek kizelében keril sor, és
ha a gépet feligyelet nélkil hagyjak mikddni. Gondoskodjon rdla, hogy gyermekek ne
jatszhassanak ezzel a készilékkel.

o Afogérészt mindig tartsa szdrazon, tisztén, valamint olajtol és zsirtdl mentes
allapotban.

o Agépmikodése kdzben a kdrilalld személyek, gyermekek és héziallatok legaldbb 15
méteres tdvolsagban legyenek.

* (sak a csomagban talalhatd hlozati adaptert haszndlja.

* Agépet ne hasznalja éghetd folyadékok, gézok, por vagy egyéb robbandsveszélyes
teriletek kozelében.

o Azelektromos dramiités veszélyének elkerilése érdekében kerilje a testi érintkezést
olyan foldelt feliiletekkel, mint a csdvek, fitdtestek, tizhelyek vagy hitdszekrények.
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* Ahdlozati kabelnél fogva soha ne vigye vagy hizza a gépet.

* Agépet soha ne tegye ki esdnek vagy nedvességnek, hogy elejét vegye az elektromos
dramités veszélyének.

o Eztaterméketa gyepszGnyeq nyirdsara tervezték. Tartsa szem el6tt, hogy ezt a gépet
nem ipari hasznalatra tervezték.

* Ne hasznalja a gépet, ha a hdlozati kapcsolo meghibasodott.

* Agép véletlen beinditasanak elkerilése érdekében bizonyosodjon meg rola, hogy
az le van-e vélasztva az elektromos haldzatral, mielott beallitasokat végez rajta,
alkatrészeket cserél benne, vagy hosszabb iddre elteszi.

* Gyakorlatlan felhasznalo kezében a gép veszélyes eszkdz lehet. Amikor a gépet nem
haszndlja, olyan helyen térolja, ahol gyerekek nem férhetnek hozza, és ne hagyja,
hogy a gépet olyan személyek kezeljék, akik nem ismerik az esthit t (vagy ezeket az
utasitasokat).

* Abalesetek elkeriilése érdekében rendszeresen ellendrizze a gép beallitasat, a forgd
alkatrészeket, az eqyéb alkatrészek toréseit és minden egyéb olyan dllapotot, amely a
gép mikddesét hatranyosan befolydsolhatna.

o Tartsa tisztén a gépet. A gépet és tartozékait a jelen utasitdsoknak megfelelden
haszndlja. A gép olyan munkélatokra torténd hasznalata, amelyek elvégzésére nem
terveztek, személyi sérilésekhez vezethet.

* Orizzen meg minden figyelmeztetést és utasitast, hogy kesobb is el tudja dket olvasni,
ha szilkséges.

AZ ELEMMEL MUKODO GEPEKRE / ELEMTOLTOKRE VONATKOZ0

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

* Védje a toltdt az esotol és a nedvességtdl, hogy elkerilje az dramiités veszélyét.

o Azakkut csak a csomagban talalhato tdltavel toltse fel.

* Acsomagban taldlhato tdltd csak a Hammersmith Bionic Trimmer filkasza tdltésére
alkalmas. Atiiz- és robbandsveszély elkerilése érdekében a toltot tilos masik gép
toltésére hasznalni.

* At6ltd minden hasznalata eltt ellendrizze, hogy a vezeték és a dugd nem sérilt-e. Ha

atoltd sérilt, ne hasznalja tovabb, és ne robalja megjavitani.

. Atolto tne hasznalja éghetd felileteken {;)l papir, textiliak stb.) vagy éghet
kdrnyezetben, hogy elkerilje a tiz kialakuldsanak veszélyét.

* Haa toltd leesik vagy kemény tkdzésnek van kitéve, az akkubol folyadék folyhat ki.
Amennyiben ez a folyadek véletlenil érintkezésbe keriil a borével, azonnal mossa
le vizzel a kérdéses teriiletet, mert az akkufolyadék irritélhatja a borét, s6t égési
sérillések kialakulasahoz vezethet. Amennyiben az akkufolyadék a szemébe kerll,
haladéktalanul forduljon orvoshoz.

* Magétaz elemet ne nyissa fel, hogy elejét vegye a rdvidzarlatnak.

* Arobbands kockazatanak elkeriilése érdekében védje az elemet az olyan
hohatésoktal, mint pl. a folyamatos napfény vagy a tiz.

* Arobbands kockazatanak elkeriilése érdekeben ne zérja rvidre az elemet.

* Haazakku szakszeritlen hasznalat kivetkeztében sériil, g6z szallhat fel beldle.
Amennyiben ilyesmi trténik, menjen friss levegdre, s forduljon orvoshoz, ha (égzési
panaszai vannak.

Viseljen mindig véddruhazatot: kesztyit, hosszd nadragot, hosszd ujji felsdrészt,

szemilveget és arcvédat. Ugyeljen az emberekre, a héziallatokra és a gyerekekre

Allitsa le a gépet, ha a munkateriilet kdzvetlen Kizelében emberek haladnak . A

gépet minden hasznalat eldtt meg kell tisztitani a szennyezddéstdl. A gépet csak

szaraz kirnyezetben haszndlja. Ne hasznalja a gépet nedves fiivin. A gépet csak
az utasitasoknak megfelel6en hasznélja.

ELSO LEPESEK:

KICSOMAGOLAS

Eztaterméket dssze kell szerelni.

1. Aterméket és tartozékait dvatosan vegye ki a dobozbél. Bizonyosodjon meg rola, hogy minden alkatrész

megvan-e (l4sd a csomag tartalmat felsorold alkatrészlistat is).

2. Alaposan ellendrizze a terméket, hogy meqgy6zddjon rola, szallitds kozben nem keletkeztek-e rajta

torések vagy kdrosodasok.

FIGYELMEZTETES: Ha bizonyos alkatrészek megsériiltek vagy hidnyoznak, a terméket csak akkor

kezdheti el haszndlni, ha ezeket az alkatrészeket potolta. Amennyiben figyelmen kiviil hagyja ezt a
figyelmeztetést, silyos sériiléseknek teheti ki magat.

0SSZESZERELES

AMARKOLAT OSSZESZERELESE A TELESZKOPOS NYELLEL (L)

Ateleszkdpos nyelet (L) kizardlag a Hammersmith Bionic Trimmer-rel kzvetleniil a talaj

kizelében végzett munkalatokra tervezték. Az eszkdzt ne hasznalja sévénynyirasra.

Ateleszkopos nyél (L) dsszeszerelése / bedllitdsa (#2):

A. Oldja ki a nyélen talélhat bajonettzrat (M), a teleszkopos nyelet pedig hizza ki a kivént hosszdségra. A
nyélrogzitéséhez/lereteszeléséhez a nyelet tartsa szorosan, és hizza meg erdsen a bajonettzérat.
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B. Ateleszképos nyél (L) hosszét csak a nyél rigzitése eldtt tudja bedllitani.

C. Ateleszképos nyélvégét dugja bele a biztonségi reteszbe (itt igyeljen a teleszkGpos nyélen taldlhato
rovatkakra). Addig forgassa a biztonsagi reteszt az 6ra jaraséval megegyezd irdnyban, amig a nyél
feszesen és hiztonsgosan nem 4lla helyén. Ugyeljen arra, hogy a teleszkdpos nyél FESZESEN 4lljon
a biztonsagi reteszben - kiilanben az eszkoz biztonsagi okokbdl nem indul el! (#3)

D. Ateleszképos nyél (L) eltévolitdshoz lazitsa meg a biztonsdgi reteszt (D), majd hizza ki belle a nyelet.

AVEDOBURKOLAT OSSZESZERELESE (G) #4

1. Apajzson talalhatd kétlemezeket igazitsa hozzd az eszkdz kizponti részén tallhatd rovatkakhoz. Pattintsa
be Gket, hogy jol tartsanak.. A véddburkolatot (G) csak egy irdnyban lehet felszerelni.

2. Hasznélja a csomagban talélhatd csavart (K), és rdgzitse a véddburkolatot. Hiizza meg az eszkiz bal
oldalan talalhatd csavart (K).

AKABELROGZITOK FELSZERELESE ES CSEREJE (C) #5

Mieldtt felszereli vagy kicseréli a kabelrdgzitdket (C), gy6zddjon meg rola, hogy az eszkiz ki

van-e kapcsolva.

1. Akabelrigzitdket (C) az brén Lthatd madon dugja 4t a kabelrtgzitd-tartokon (H). A kabelrgzitik
zérszerkezete lefelé, a reteszeldfogak pedig felfelé nézzenek (5a).

2. Akabelrigziték (C) végeit fiizze bele a kébelrdgzitdk zarszerkezeteibe. Ennek sordn a hegyes véget dugja
bele a kabelrdgzitd-tarton talalhato lyukba. Ezutén a kabelrdgzitd végét fizze bele a zarszerkezetbe,
ersen hizza meg, majd biztonségosan reteszelje le (5b).

3. Hakabelrigzittket (C) cserél, végja le az elhasznalddott vagy sérilt kabelrigzitdket, és potolja jjakkal
azokat (5¢).

TIPP AKABELROGZITGK EGYSZER(IBB BEF(ZESEHEZ: hogy a befiizés egyszeriibb legyen,
ujjbegyeinek finom ide-odamozgatéasaval eldre hajlitsa meg a kabelrdgzitdket. llyen médon azok
egyszeriibben atcsiisznak a kabelrdgzitd-tarton (5d).

Uj kabelrdgzitdk felszereléséhez kivesse az 1-3. lépéshen leirtakat.
Fontos tudnivald egyéb kabelrdgzitok hasznalata esetén:

Barmilyen, kereskedelmi forgalomban kaphaté kabelrdgzitt hasznalhat, melynek vastagsaga
4 mm, hossziisaga pedig 98 mm. Ha csak hosszabb kabelrdgzitdi vannak kéznél, a legjobb, haa
felszerelést kdvetden ezeket 98 mm-es hosszisagra vagja.

Figyelem: Ha nem vagja megfeleld rovidségiire ezeket a kabelrdgzitoket, akkor azok a hasznalat
soran érinteni fogjak a Hammersmith Bionic Trimmer véddburkolatat. Ez pedig hatranyosan hat az
eszkoz miikddésmadjara és teljesitményére.

FELTOLTES (#6)

FONTOS: Téltés el6tt bizonyosodjon meg rdla, hogy az eszkdz ki van-e kapcsolva.

ELSO HASZNALAT: AZ ESZKOZT ADDIG KELL TOLTENI, MiG A TOLTESJELZO ZGLDEN NEM

VILAGIT. MINDEN KOVETKEZO FELTOLTES TELJES 4 ORAT VESZ IGENYBE.

Az eszkizt a csomagban talélhatd adapterrel toltse fel. A LED-kontroll-lampa (F) pirosrél zild szinire vlt,
amikor az akkumulator teljesen feltdltdtt. Az akkumulator teljes feltdltése korillbeliil 4 orét vesz igénybe.
Tiltdttségiszint-jelzd: A LED-kijelzd PIROSAN villog, amikor az elem gyenge. Az eszkdz a kivetkezd 3-8
perchen valoszinileg lemeriil. Kérjiik, hogy az optimalis munkateljesitmény elérése érdekében az akkumulatort
teljesen toltse fel. Atoltési folyamat idején az eszkdz teste felmelegedhet. Ez normélis jelenség.

FONTOS: AHAMMERSMITH BIONIC TRIMMER-T FUNYIRASRA ES FUSZEGELYNYIRASRA IS
HASZNALHATJA.

FONTOS TUDNIVALOK HASZNALAT ELGTT:

o FONTOS! Minden hasznélat el6tt ellendrizze, hogy vannak-e sériilt/elkopott alkatrészek, és
hogy a kabelrdgzitdk (C) rendeltetésszeriien miikadnek-e.

«  FONTOS! BIZONYOSODJON MEG ROLA, HOGY A HASZNALAT ELGTT MINDEN FIGYELMEZTET®
UTMUTATOT ELOLVASOTT ES MEGERTETT-E.

e AHammersmith Bionic Trimmer legyen teljesen feltdltve. A feltdltésre vonatkozd dtmutatasokat ebben a
kezelési Gtmutatdban talalja. Amikor az elem lemeril, a filkasza automatikusan kikapcsol, megvédve ezzel
a litiumelemet a mélymeriiléstél.

o Amennyiben sziikséges, a teleszkapos nyelet (L) hizza ki a megfeleld hosszisagra. Az erre vonatkozo
Utmutatasokat ebben a kezelési Gtmutatdban talalja.

e Azeszkdzt mindig tartsa tavol testétdl, teste és az eszkdz kizott pedig mindig tartson tavolségot. Mikodés
kozben a fikasza kabelrogzitivel valo minden érintkezés silyos sériilésekhez vezethet.

o AZESZKOZT CSAK FUSZEGELYEK ES MAGANKERTEKBEN, HOBBITELKEKEN TALALHATO FOVES
TERULETEK LENYIRASARA HASZNALIA.

FONYIROKENT TORTENG HASZNALAT (#7):

1. MEGFELELO HELYZETBE ALLITAS: Az eszkizt éllitsa
biztonsdgos helyzetbe, ahol annak silya egyenletesen e -
oszlik el a két [abon. Mikodés kbzben az eszkdzt
mindket kezével szorosan tartsa.

2. AFOKASZABEKAPCSOLASA: ELOSZOR tartsa
benyomva a véddkapcsoldt (B) , majd csak ezutén
nyomja meg a BE-/KI-kapcsolot (A).

3. FUNYIRAS: Egyenletesen mozogjon a vagési
vonal mentén, gy, hogy a fi kizvetleniil a végasi
tartomanyba keriiljon.

4, AFOKASZA KIKAPCSOLASA: Engedje el a BE-/KI-kapcsolst (A).

FOSZEGELYNYIROKENT TGRTENG HASZNALAT (#8)
1. Abiztonsagi retesz csavarjat az ora jérdséval ellentétes irdnyba torténd elforgatassal oldja ki.
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Huzza ki a teleszkdpos nyelet (#8a)

Forditsa 4t a vagGegységet (#8b)

Ateleszkopos nyelet most tegye vissza a vagoegység altal kijeldlt helyzetbe
Hiizza meg a biztonségi retesz csavarjat.

Az élvezetdt tegye alulra (#8c).

Afilvet a szegély mentén torténd mozgassal nyirja le (#8d)

Fontos: Uigyeljen arra, hogy a teleszkopos nyél FESZESEN alljon a biztonsagi reteszben -
kiildnben az eszkiz biztonsagi okokbdl nem indul el! (#3)

MIT KELL TENNI, HA FO TEKEREDETT A KASZA KORE?

o Alitsale afikaszdt.

e Mindig varja meg, hogy a kabelrogzitdk teljesen lealljanak.

e Tavolitsa el a fivet.

*  Kapcsolja be Ujra a fiikaszat, és folytassa a fiinyirast.

TUDNIVALO: Az ellstandé feladat fiiggvényében a vagas soran idonként a kabelrogzitdket is ki
kell cserélnie. A kabelrdgzitok cseréjére vonatkozo utmutatasokat ebben a kezelési itmutatdban
talalja.

TIPPEK - KARBANTARTAS - TISZTITAS ES TAROLAS

TIPPEK

e Akabelrogzitdk érzékenyen reagélnak az alacsony hdmérsékletre és a paratartalomra. Ezeket tehat
hasznélat utén biztonsgos, széraz helyen tartsa (zsékban).

e Alacsony hémérséklet esetén ne hasznalja az eszkdzt, mert a kabelrogzitok a hidegben megkeményednek
és konnyen eltdrhetnek.

e Azeszkdzt ne hasznlja sirii ndvényzet esetén. Ha a kabelrdgzitok lassulnak, csokkentse a sebességet.

* Nenyirjon fiivet szemét, homok vagy kavics kbzelében, mert ezek kérosithatjak a kabelrgzitoket, és
cstkkenthetik a flinyirs hatékonysagat.

o (igyeljen arra, hogy a kabelrdgzitd ne keriiljon érintkezéshe térkévezett feliiletekkel, kivekkel vagy kerti
falakkal, mert ezek a kabelrdgzitoket hamar elkoptathatjak.

KARBANTARTAS

Aforgd fej/a kabelrdgzitdk sérilléseket okozhatnak. Gy6zddjon meg rola, hogy a karbantartési munkélatok
idején a kapcsolo Kl &llasban van-e. Tudnivalé: A hossz( iddn &t tartd és megbizhatd mikddeés biztositdsa
érdekeben rendszeresen ellendrizze, hogy az eszkdzon nincsenek-e olyan szemmel is [athatd hidnyossagok,
mint pl. sériilt/laza kabelrdgzitdk vagy alkatrészek.

TISZTITAS ES TAROLAS

Tisztitas eldtt bizonyosodjon meg réla, hogy az eszkdz ki van-e kapcsolva.

e Afiikasza killsd részét puha kefével és kenddvel alaposan tisztitsa meg.

Atisztitdshoz ne haszndljon vizet, oldészert vagy politart.

Tavolitsa el a szennyez6dést a szelldzOnyilasokbol.

Tarolds elétt az akkumulatort 4 6ran keresztil toltse.

Tarolds idején az akkumulatort legalabb haromhavonta téltse fel, megvédve igy azt a sériilésektdl.
Az eszkizt széraz, biztonsagos helyen tarolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.

Ne tegyen semmilyen més targyat az eszkdzre.

Az eszkozt tilos 35 °C feletti homérsékleten vagy kbzvetlen napsugdrzasnak kitett helyen tarolni.
Ne térolja az eszkdzt statikus elektromossdggal feltdltddatt helyen.

I

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

%W Prectéte si prosim pozorné vSechny pokyny. NedodrZovani nize
¥’ uvedenych pokynii miiZe zplisobit zdsah elektricky proudem, pozar a/nebo

tézka poranéni.

o Jestlize pristroj predate tretim osobdm, musite tento ndvod k obsluze vidy predat take.

* Pistroj je urcen pouze pro soukromé pouZiti. NepouZivejte pristroj pro ucely, pro které
neni urcen. Provozovatel nese riziko sam.

o Ujistéte se pred kazdym nastavenim nebo Cisténim pristroje Hammersmith Bionic
Trimmer, Ze je vypnuty.

* Pfiprovozu drzte v3echny Casti téla déle od oblasti strihdni. Neodstrariujte zadnj
ostrihany materiéla nedrzte zadny materidl, kdyz otéCite kabelovy pések.

* Kdyz pristroj Hammersmith Bionic Trimmer vypnete, kabelové pasky jesté bézi krétkou
dobu. Udriujte své ruce dale od pohybujicich se kabelovjch pask, aby nedoslo k
poranéni.

* Zkontrolujte pred kazdym pouzitim pracovni prostor. Odstrafite vSechny cizi predméty
(jako jsou kameny, kousky drtd, sklenéné strepy, atd.) z trévniku, protoZe by mohly
byt odmrstény do oi/obliceje. Tento pripad by mohl zpisobit tézke poskozeni oci.

* Noste vZdy ochranné bryle s bocni ochranou nebo oblicejovy tit, popripadé Sirokou ochrannou
oblicejovou masku pro pouziti s brylemi nebo standardnimi brylemi s bocni ochranou. Klasicke
bryle neposkytuji dostatecnou ochranu, protoze nezabrariuji poskozeni ot

* Noste pevné dlouhé kalhoty, vysoké boty a rukavice, aby nedoslo k poranéni. V
pripade potieby noste také prilbu, ochranu sluchu a masku proti prachu.

* Pfi provozu nenoste volnj odév nebo Sperky, protoze by se mohly zachytit o rotujicich
dild. Kdy mate dlouhé vlasy, noste je svdzané nad rameny.

* Nepouzivejte pristroj Hammersmith Bionic Trimmer, kdyZ jste naboso a nosite sandaly
nebo podobné lehké boty.
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o Abyste si udrieli plnou kontrolu nad pristrojem Hammersmith Bionic Trimmer, musite
zachovavat pevny postoj a rozdglit pritom vahu vidy rovnomérné na obé nohy.

* Budte bdélia vyzinac nepouzivejte, kdy jste unaveni, nemocni nebo pod vlivem

alkoholu, drog nebo (ki

Pouzivejte tento pristroj pouze za denniho svétla nebo pri dobrém umeélém osvétleni.

Noste pristroj Hammersmith Bionic Trimmer za rukojet pri zastavené stfihaci hlavici.

Lapnéte motor pouze tehdy, kdyz méte ruce a nohy mimo prostor vyzinani.

Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou zanesené usazeninami.

Ujistéte se pred pouzitim pristroje, Ze vSechny dily jsou spravné namontovany.

Pouzivejte pristroj pouze pro urceny cel.

Nedovolte détem nebo nezaucenym osobam pouZiti pristraje.

Tento pristroj smi pouzivat déti starsi 8 let, osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi zkusenostmi nebo znalostmi

pouze kdy jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivanizarizeni a

porozumely nebezpeti, kterd Jsouspouzwanlm sanena

* Je potreba zachovavat nejvySsi opatrnost, kdyz pristroj je pouzivén v blizkosti déti

akdyz je ponechan v provozu bez dozoru. Je nutné zajistit, aby i déti s pristrojem

nehrély.

Udriujte rukojet vidy suchou, Cistou a neznecisténou olejem nebo tukem.

Udrzujte okolostojici osoby, déti a doméci zvirata ve vzdalenosti nejmeéné 15 m.

Pouzivejte pouze dodany elektricky zdroj.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti horlavjch kapalin, plynd, prachu nebo jinjch prostor s

nebezpecim vybuchu.

oAby nevzniklo nebezpeci zasahu elektrickym proudem, vyhnéte se dotyku télem
uzemnénych povrehu, jako jsou trubky, topnd télesa, kamna nebo chladnicky.

* NepouZivejte elektricky kabel nikdy k noSeni nebo tazeni pristroje.

o Pristroj nikdy nevystavujte dcinkim desté nebo vihkosti, aby nedoslo ke vzniku
nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

* Tento produkt je urcen k lehkému vyZindni trdvniku. Vezméte prosim na védomi, ze
tento pristroj neni urcen pro pouiti v podnikani nebo v primyslu.

* NepouZivejte pristroj, kdyz elektricky vypinaéje vadny.

* Abynedochazelo k nedmyslném spus eni pristroje, ujistete se, ze pristroj je odpojen
od elektrické sité, drive nez zacnete provadet nastaveni, vymenu nebo uschovu
prislusenstvi.

 Pristrojje v rukou nezaucenjch osob zdrojem nebezpeci. Kdyz pristroj nepouzivte,
uschovejte jej mimo dosah déti a nenechejte jej obsluhovat osobami, které nejsou
seznameni s pristrojem (nebo s timto navodem).

* Aby nedochézelo k nehodam, kontrolujte pristroj pravidelné, jestli jeho dily jsou
spravné namontovang, nejsou polamané a jestlijejich stav nemize ovlivnit provoz.

o Udrzujte pristroj v Cistoté. Pouzivejte pristroj a prislusenstvi podle tohoto ndvodu.
Pouiitt pristroje pro prce, pro které neni urcen, mize zplsobit poranéni.

o Uschovejte vechny vystrahy a nvody pro pozdéjSi pouziti.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO BATERIE/NABIJECKY BATERIi

o Chrarite nabijecku pristroj pred destém a vlhkosti, aby nedoslo ke vzniku nebezpeti
zasahu elektrickym proudem.

* Nabijejte baterii pouze dodanou nabijeckou.

* Dodand nabijecka je vhodnd pouze pro nabijeni pristroje Hammersmith Bionic
Trimmer. Aby nedoslo k pozaru nebo vzniku nebezpeci vibuchu, nesmite nabijecku
pouzit projiny pristroj.

* Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nabilecky, jestl kabel a zastrcka nejsou
poskozene. Kdyz nabijecka je poskozend, jiz i nepouzivejte a neopravujte

* Nepouzivejte nabijecku na horlavjch povrsich (napnklad papir, textil atd.) nebo v
horlavych prostredich, aby nedoSlo ke vzniku pozéru.

* Kdyi pristroj spadne nebo je vystaven tézkym otresiim, z baterie mize vytéct kapalina.

Jestlize se kapalina nahodou dostane do kontaktu s vasi kizi, oblast ihned umyjte
vodou, protoze miize dojit k podrazdéni kize a popaleninam. Jestlize se kapalina
dostane do kontaktu s vasimi ocima, vyhledejte ihned Lekare.

o Neotevirejte baterii sami, aby nedoslo ke zkratim.

oAby se omezilo riziko vjbuchu, chraite baterii pred horkem, napriklad trvalym
slunecnim svétlem nebo ohném.

o Aby se omezilo riziko vjbuchu, baterii nezkratujte.

o Jestlize je baterie poSkozena neodbornym pouzitim, mohou unikat pary. Jestlize se to
stane, nadechnéte se Cerstvého vzduchu a vyhledejte (ékare, kdyz se objevi problémy
s dychanim.
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Ujistéte se, Ze elektricky vypinaC je vypnuty, kdyz odstrariujete nahromadény material.

Noste vidy ochranny odév, jako jsou rukavice, dlouhé kalhoty, dlouhé rukavy,
bryle a ochranu obliceje. Davejte pozor na osoby, domaci zvifata a déti. Zastavte
pristroj, kdyz jsou v jeho blizkosti osoby, dokud neprojdou pry¢. Pristroj musite
po kaZdém poutiti oCistit od netistot. PouZivejte pouze v suchém prostredi.
Nepoutzivejte na mokré trave. Pouzivejte pouze jak je to urceno.

PRVNi KROKY:

VYBALENI

Tento produkt je nutné smontovat.

1. Vyjméte produkta prislusenstvi opatrné z boxu. Ujistéte se, Ze jsou obsazeny vechny dily (viz také obsah
dodavky).

2. Produkt peclivé zkontrolujte, abyste se ujistili, Ze pri prepravé nedoslo k jejich zlomeni nebo poskozeni..
VYSTRAHA: Pokud jsou dily poskozené nebo chybi, smite tento produkt pouzit teprve tehdy, kdyz
byly tyto dily vyménény. NedodrZovani této vystrahy miiZe vést k vaznym zranénim.

MONTAZ

MONTAZ MADLA S TELESKOPICKOU TYCI (L)

Teleskopicka tyé (L) je koncipovéna je pro pouZiti s trimovacem Hammersmith Bionic v
bezprostredni blizkosti zemé. NepouZivejte pristroj ke strihani vadeho Zivého plotu.

MONTAZ / NASTAVENI TELESKOPICKE TYCE (L) (#2):

A. Povolte otoény uzdvér na tyci (M) a vytahujte teleskopickou tyg, ne? je dosazena pozadovand délka. K
fixaci/zajisténi tyce ji pevné drite a dotdhnéte otocny uzévér.

B. Délku teleskopické tyce (L) mizete nastavit jen pied jejim pFipevnénina piistroj.

C. Zavedte konec teleskopické tyce do bezpecnostniho zajiténi (dbejte pritom na drazky na teleskopické
tyci). Otécejte bezpecnostnim zajisténim ve sméru hodinovjch ruticek, aZ ty¢ sedi pevné a bezpecné.
Dbejte na to, aby byla teleskopicka tyé zasunuta v bezpe€nostnim zajisténi PEVNE - jinak se
pristroj z bezpeénostnich diivodi nespusti! (#3)

D. Ksejmuti teleskopické tyce (L) uvolnte bezpetnostni zajiténi (D) a vytahnéte tyc.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (G) #4

1. Vyrovnejte listy na titku pomoci zéfezl na hlavnim dilu. K pripevnéni musi zaskocit. MontaZ ochranného
krytu (G) ze provédét jen v jednom sméru.

2. Poutijte dodany $roub (K) a zajistéte ochranny kryt. Dotahnéte Sroub (K) na levé strané pfistroje.

INSTALACE & VYMENA KABELOVYCH SPON (C) #5

Pred montaZi nebo vjménou kabelovych spon (C) se ujistéte, Ze je pristroj vypnuty.

1. Prostréte kabelovou sponu (C) zobrazenjm zpisobem drzékem kabelovych spon (H). Uzévér kabelové
spony by pritom mél sméfovat dold a zuby zajiténi by mély sméfovat nahoru (#5a)

2. Zavedte konec kabelové spony (C) do uzévérd kabelovjch spon. Prostréte pritom ostré konce otvorem
drzdku kabelovych spon. Pak je naviéknéte do uzavéru, dotahnéte je a bezpeéné zajistéte. (5b)

3. Privjméng kabelové spony (C) odstfihnéte opotiebené nebo poskozené kabelové spony a vyméiite je za
nové (5¢).

TIP PRO SNADNE ZAVEDEN] VSECH KABELOVYCH SPON: pro snazsi zaveden kabelovych spon
kabelové spony Spickami prstii ohnéte mirnym pohybem sem a tam. Ty pak snéze proklouznou
drzékem kabelovjch spon (5d).

Zopakujte kroky 1-3 k instalaci nové kabelové spony.

DiileZita informace pro poutiti dalSich kabelovych spon:

MiiZete pouZit libovolné béiné kabelové spony az do tloustky 4 mm a délky 98 mm. Pokud byste méli
poruce jen delsi kabelové spony, musi byt nejlépe po montaZi zkraceny na pfisluSnou délku 98 mm.
Pozor: Nebude-li provedeno prislusné zkraceni kabelovych spon, pak se budou pri poutiti dotykat
ochranného krytu trimovace Hammersmith Bionic. To ohroZuje funkénost pfistroje a jeho vykon.

NABIJENI (#6)

DULEZITE: Ped nabijenim se ujistéte, Ze je pristroj vypnuty.

PRVNi POUZITi: PRISTROJ JE NUTNE NABIJET, NEZ KONTROLKA NABITi SViTi

ZELENE. VSECHNA NASLEDUJICI NABITI VYZADUI CELE 4 HODINY.

Nabijejte pristroj pomoci dodaného adaptéru. LED kontrolka (F) zméni pfi plném nabiti akumulétoru barvu z
gervené na zelenou. Uplné nabiti akumulatoru trva priblizn 4 hodiny. Zobrazeni stavu nabiti: LED indikace
blika CERVENE, kdy? je baterie slaba. Pristroj se pak pravdépodobné za 3-8 minut vybije. K docileni optimalniho
pracovniho vjkonu akumulator plné nabijte. Béhem procesu nabijeni se mize téleso pristroje zahfivat. To je
normalni.

DOLEZITE: SV() TRIMOVAC HAMMERSMITH BIONIC MUZETE POUZIVAT K TRIMOVANi TRAVNIK,
JAKOZ I K TRIMOVAN HRAN TRAVNKU.

DULEZITE INFORMACE PRED POUZITiM:

o DULEZITE! Pred kazdym pouZitim provérte, zda nejsou nékteré casti poSkozené / opotiebené, a
zkontrolujte, zda kabelové spony (C) spravné funguji.

o DULEZITE! UJISTETE SE, ZE JSTE SI PRED POUZITiM PRECETLI VSECHNY VYSTRAZNE POKYNY A
POROZUMELI JSTE JIM.

e Trimovac Hammersmith Bionic musi byt dplné nabity. Pokyny pro nabijeni najdete v tomto névodu k
obsluze. Pokud je baterie prézdnd, trimovac se automaticky vypne, aby byla lithiova baterie chranéna pred
hlubakym vybitim.

Pokud je to potebng, vysuiite teleskopickou ty (L) na pozadovanou délku. Pokyny k tomuto tématu
najdete v tomto ndvodu k obsluze.

*  NepribliZujte se nikdy pristrojem k télu a nechavejte vzdy mezi télem a pfistrojem urcitou vzdalenost.
Jakykoliv kontakt s kabelovymi sponami trimovace béhem provozu mize vést k vaZnym zranénim.
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«  POUZIVEJTE PRISTROJ JEN KE STRIHANi HRAN TRAVNIK() A MENSICH TRAVNICH PLOCH V
SOUKROMYCH ZAHRADACH A ZAJMOVYCH OBLASTECH.

POUZITI JAKO TRIMOVAC TRAVNIKU (#7):

1. NASTAVEN] DO POZADOVANE POLOHY: Postavte
se do bezpecné polohy, pricemz svoji hmotnost
rovnomérné rozlozte na obé nohy. Béhem provozu
pristroj drZte pevné obéma rukama.

2. ZAPNUTi TRIMOVACE: Drite NEJDRIVE ochranny
spinat (B) stisknuty a teprve poté stisknéte spinat
ZAPIVYP (A).

3. TRIMOVANI: Pohybujte se rovnomérné podél fezné
linie, takZe se trévnik nachdzi primo v oblasti stfihu.

4. VYPNUTI TRIMOVANI: Uvolnste spinat ZAP/VYP (A).

POUZITI JAKO TRIMOVAC HRAN (#8)

. Uvolnéte cep bezpecnostni zapadky otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
Vytahnéte teleskopickou ty (#8a)

Otocte jednotku trimovace (#8b)

Nasadte nyni teleskopickou tyc jako na jednotku trimovace

Dotahnéte cep bezpecnostni zapadky.

Poloite vedeni hran smérem dold (#8c).

Strihejte trévu tim, 7e se pohybujete podél hrany (#8d)

DiileZité: Dbejte na to, aby byla teleskopické tyé PEVNE zasunuta v bezpeénostnim zajisténi -
jinak se pristroj z bezpeénostnich divodii nespusti! (#3)

CO DELAT, KDYZ SE TRAVA NAMOTALA KOLEM TRIMOVACE?

o Jastavte trimovac.

o Vidy vyckejte, nez kabelové spojky zlistanou stét.

o Odstrafite trévu.

© Zapnéte opét trimovat a pokracujte v trimovani.

UPOZORNEN: V zavislosti na druhu préce pripadné musite pfi trimovani kabelové spojky vyménit.
Instrukce pro vyménu kabelovych spojek najdete v tomto navodu k obsluze.

TIPY - UDRZBA - CISTENI & SKLADOVANI

TIPY

e Kabelové spojky citlivé reaguji na nizké teploty a vlhkost vzduchu. Uchovévejte je po pouiiti na bezpecném
asuchém misté (sacek).

e Vyvarujte se provozu za nizkych teplot, protoZe kabelové spojky mohou pri chladu ztvrdnout a snadno se
zlomi.

e NepouZivejte pristroj pfi hustém porostu. Pokud se kabelové spojky zpomali, snizte rychlost.

e Vyvarujte se trimovani v blizkosti necistot, pisku nebo Stérku, protoze ty mohou kabelové spony poskodit a
sniit vykon trimovani.

e Dbejte na to, aby se kabelové spony nedostaly do kontaktu s dlazdénymi povrchy, kameny

e nebo zahradnimi zidkami, protoZe to mie vést k rychlému opotfebeni kabelovych spon.

UDRZBA

Rotujici hlavové / kabelové spony mohou zpiisobit zranéni. Ujistéte se,

Ze se spinac béhem praci Gdrzby nachdzi v poloze VYP.

Upozornéni: K zajisténi dlouhych intervald servisu a jeho spolehlivosti pravidelné kontrolujte zjevné
nedostatky jako poskozené / volné kabelové spony nebo dily.

CISTENI & SKLADOVANI

Ujistéte se, Ze je pristroj pred Cisténim vypnuty.

o Vngjsi stranu trimovace dikladné ocistéte mékkym kartacem a utérkou.

NepouZivejte vodu, rozpoustédla nebo leSténky.

Odstrarite necistoty z ventilacnich Stérbin.

Pred uskladnénim akumulator 4 hodiny nabijejte.

Béhem skladovani akumulator nabijte nejpozdgji kazdé tfi mésice, aby byl chranén pred poSkozenim.
Pristroj uchovavejte na suchém bezpecném misté mimo dosah déti.

Nepokladejte na pristroj jiné predméty.

Pristroj nesmi byt skladovan v teploté vy$si nez 35 °C nebo na misté s primym slunecnim zarenim.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

rﬁﬁl Vsetky pokyny si pozorne precitajte. Nedodrzanie nizSie uvedenych
V> pokynov moze viest k elektrickému zasahu, poZiaru a/alebo tazkjm

poraneniam.

o Ak zariadenie poskytnete tretim strandm, musite im spolu s nim odovzdat aj tento
ndvod na obsluhu.

* Jariadenie je urcené iba na sikromné pouZitie. Zariadenie nepouZivajte na ucely, na
ktoré nie je urcené. Riziko znéSa vyluéne prevédzkovatel.

* Pred kazdym nastavovanim alebo Cistenim vjrobku Hammersmith Bionic Trimmer sa
uistite, Ze je vypnuty.

* Pocas prevadzky si chréite pred reznou oblastou vSetky Casti tela. Kedsa otécaj
viazacie pasky, neodstrafujte odstrihnuty materidl ani Ziaden materiél nedrite.
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* Povypnutivyzinaca Hammersmith Bionic Trimmer su este viazacie pasky kratky
¢as v pohybe. Chrante si ruky pred pohyblivymi viazacimi paskami, aby ste zabrnili
poraneniam.

* Pred kazdym pouZitim prekontrolujte pracovnd oblast. Odstrarite z travnika vSetky
cudzie telesa (napr. kamene, kusy drotu, crepiny od skla atd.), pretoze takeéto cudzie
telesa mazu byt vymrstené do oCi/tvare. To mdZe viest k vaznym poraneniam oi.

* Vidy majte nasadené ochranné okuliare s bocnou ochranou alebo ochranou celej
tvre, resp. ochrannd masku na pouZitie nad okuliarmi alebo Standardnymi okuliarmi
shocnou ochranou. Bezné okuliare neposkytuji dostatocnd ochran, pretoze
nezabrania poraneniu oti.

* Noste pevné, dihé nohavice, ¢izmy a rukavice, aby ste zabranili poraneniam. Podla
potreby noste tiez prilbu, ochranu usi a protiprachovi masku.

* Pocas prevadzky nenoste volné odevy alebo Sperky, pretoze tieto sa mozu zachytit do
rotujcich casti. Ak mate dihé vlasy, majte ich zviazané nad vySkou ramien.

* NepouZivajte Hammersmith Bionic Trimmer, ked'ste naboso, mate sandaly alebo
podobnd (ahku obuv.

oAby stesi udrzali plnd kontrolu nad vyzinacom Hammersmith Bionic Trimmer, po cely
Cas majte bezpecny postoj a svoju hmotnost si pritom rozlozte na obe nohy.

* Pracujte opatrne a vyZinaC nepouzivajte, ked'ste unaveni, chori alebo pod vplyvom

alkoholu, drog Ci liekov.

Tento vyzinac pouzivajte iba pri dennom svetle alebo dobrom umelom svetle.

Pri odstranovani nahromadeného materialu sa uistite, Ze siefovy vypinac je vypnuty.

Hammersmith Bionic Trimmer prenaSajte za rukovat prizastavenej rotacnej hlave.

Motor zapnite iba vtedy, ked nemate ruky a nohy v reznej oblasti.

Vidy zabezpecte, aby vo vetracich otvoroch neboli Ziadne usadeniny.

Pred pouzivanim zariadenia sa presvedcte, Ze st véetky diely riadne zmontované.

Lariadenie pouZivajte iba na urceny dcel.

Detom ani nepovolanym osobam nepovolte pouZivanie zariadenia.

Toto zariadenie s pouZivat deti vo veku od 8 rokov, 0soby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom skusenosti

i vedomosti, pokial st pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani

zariadenia a pochopili nebezpecenstvd s tym spojené.

o ]vjste opatrnost najmé vtedy, ked'sa pristroj pouZiva v blizkosti deti a ked ho
nechdvate zapnuty bez dozoru. Zabezpecte, aby sa deti so zariadenim nehrali

* Rukovat udriiavajte vidy such, Cisti a zbavend oleja a tuku.

o \Setky osoby, deti a domdce zvieratd v okoli sa musia zdrziavat v minimalnej
vzdialenosti 15 metrov.

* PouZivajte iba prilozeny sietovy zdroj.

* Jariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych kvapalin, plynov, prachu alebo injch
vjbuchom ohrozenych oblasti.

o Aby ste zabrénili riziku elektrického zasahu, zabrante kontaktu tela s uzemnenymi
povrchmi, ako su potrubia, vykurovacie teles, spordky ¢i chladnicky.

* Pomocou sietového kabla zariadenie nikdy neprenaSajte ani netahajte.

* Jariadenie nikdy nevystavujte dazdu alebo vlhkosti, aby ste zabranili riziku
elektrického zdsahu.

* Tento vjrobok je urceny na lahké zastrihdvanie travnika. Nezabudajte, ze toto
zariadenie nie je urcené na komercné ani priemyselné pouzitie.

* Tariadenie nepouzivajte pri poSkodenom siefovom vypinaci.

* Aby ste zabrénili néhodnému spusteniu zariadenia, pred vykondvanim nastaveni,
vymenou dielov prisluSenstva alebo uskladnenim sa uistite, Ze je zariadenie odpojené
od elektrickej siete.

* Jariadenie je v rukach nezacvicenych pouzivatelov nebezpecné. Ked'sa zariadenie
nepouziva, uchovavajte ho mimo dosahu deti a nenechavajte ho obsluhovat osobami,
ktoré nie s so zariadenim (alebo tjmito pokynmi) oboznamené.

* Nazabranenie nehodam pravidelne kontrolujte vyrovnanie zariadenia, pretacavé diely,
prasknuté diely a vSetky ostatné stavy, ktoré by mohli zhorsit prevadzku zariadenia.

o UdrZiavajte zariadenie Cisté. Zariadenie a prisluSenstvo pouzivajte podla tychto
pokynov. PouZivanie zariadenia na prace, pre ktoré nie je urcené, moze viest k
poraneniam.

o Vetky vystrahy a pokyny si uschovajte na neskorsie vyhladavanie.
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BATERIOVE ZARIADENIA/

NABIJACKY BATERII

o Chrdnte nabijacku pred dazdom a vlhkostou, aby ste zabranili riziku elektrického
zsahu.

* Batériu nabijajte iba pomocou dodanej nabijacky.

* Dodand nabijacka je vhodnd iba na nabijanie vjrobku Hammersmith Bionic Trimmer.
Aby sa zabranilo riziku poZiaru a vjbuchu, nesmie sa pouzivat na nabijanie iného
zariadenia.

* Pred kazdym pouzitim nabijacky prekontrolujte poskodenia kabla a zéstrcky. Ked je
nabijacka poskodend, viac ju nepouZivajte a nepokiSajte sa ju opravit.

» Nabijacku nepouivajte na nehorlavjch povrchoch (napr. papier, textilie atd') alebo v
horlavych prostrediach, aby ste zamedzili riziku poziaru.

* Ked nechate zariadenie spadnit alebo ho vystavujete tvrdym nérazom, z batérie moze
vytiect kvapalina. Ak by tato kvapalina prisla omylom do styku s vasou pokozkou,
postihnuté miesto okamzite oplachnite vodou, pretoZe takjto kontakt moze viest k
podrazdeniam, a dokonca popélenindm. Ak by kvapalina prisla do kontaktu s vasimi
ocami, Co najrychlejSie vyhladajte ekara.

o Sami batériu neotvrajte, aby ste zabranili skratom.

o Aby ste sa vyhli riziku vybuchu, chrarite batériu pred teplom, napr. stalym slnecnym
svetlom alebo ohiom.

* Nazabranenie riziku vybuchu batériu neskratujte.

* Ked sa batéria poskodi neodbornym pouzivanim, mdzu unikat vipary. Ak by k tomu
prislo, odidte na cerstvy vzduch a vyhladajte lekéra, ak nastand djchacie tazkosti.

Vidy noste ochranny odev ako rukavice, dlhé nohavice, dlhé rukavy, okuliare

aochranu tvare. Davajte pozor na ludi, domdce zvieratd a deti. Zastavte

zariadenie, ked' sa v okoli nachadzaji osoby, a pockajte, kym prejdu. Po kazdom
pouZiti odstraiite zo zariadenia necistoty. PouZivajte iba v suchom prostredi.

NepouZivajte na mokrej trave. Pouzivajte iba podta pokynov.

PRVE KROKY:

ROZBALENIE

Tento vjrobok je potrebné zmontovat.

1. Produkta prislusenstvo opatrne vyberte zo katule. Uistite sa, Ze sil v nej zahrnuté v3etky diely (pozri tie
obsah dodavky).

2. Pozorne skontrolujte vyrobok, i nebol pri preprave zlomeny alebo poskodeny.

VYSTRAHA: Ak sii diely poskodené alebo chybajii, nepouzivajte tento vyrobok, kjm nebudi

vymenené. NedodrzZanie tohto varovania moze mat za nasledok vazne zranenie.

MONTAZ

MONTAZ RUKOVATE S TELESKOPICKOU TYCOU (L)

Teleskopicka tyé (L) je navrhnuta iba na pouZitie s vyZinatom Hammersmith Bionic Trimmer v
tesnej blizkosti zeme. NepouZivajte zariadenie na strihanie Zivého plotu.

MontéZ/nastavenie teleskopickej tyce (L) (#2):

A Uvolnite otoény zamok (M) na tyéi a vytiahnite teleskopickd ty, a7 kym nedosiahnete pozadovani dizku.
Ak cheete ty¢ zaistit/zablokovat, podrite ju a utiahnite otocny zdmok.

B. Dizku teleskopickej tyce (L) mozete nastavit iba predtym, ako ju pripevnite k zariadeniu.

C. Koniec teleskopickej tyce zasuiite do bezpeénostného zdmku (venujte pozornost drazkam na teleskopickej
tyci). Otécajte bezpecnostnym zamkom v smere hodinovjch ruticiek, kjm nie je ty¢ pevne a bezpecne
pripevnend. Dbajte na to, aby bola teleskopicka tyc v bezpe¢nostnom zamku PEVNE zaistena -
inak sa zariadenie z bezpenostnych dévodov nespusti! (#3)

D. Ak chcete demontovat teleskopicki tyé (L), uvolnite bezpecnostnj zamok (D) a tyG vytiahnite.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (G) #4

1. Zarovnajte vjcnelky na tite so zarezmi na hlavnom tele. Zaistite kliknutim na miesto. Ochranny kryt (G) je
mozné namontovat iba v jednom smere.

2. Pouzite dodand skrutku (K) a zaistite ochranny kryt. Utiahnite skrutku (K) na lavej strane pristroja.

PRIPOJENIE AVYMENA KABLOVYCH VIAZACOV (C) #5

Pred indtalaciou alebo vymenou viazacov kéblov (C) sa uistite, Ze je pristroj vypnuty.

1. Iasuiite viazate kablov (C) cez driiaky viazaSov kéblov (H), ako je to znézorneng. Zamok kablovjch
viazatov by mal smerovat nadol a zaistovacie zuby by mali smerovat nahor (5a).

2. Koniec viazacov kablov (C) zaskrutkujte do uzaverov viazacov kablov. Spicaty koniec zasuite cez otvor v
driiaku viazata kéblov. Potom zasuiite hrot do uzéveru, pevne ho utiahnite a bezpecne zaistite (5b).

3. Privjmene viazatov kéblov (C) odreite opotrebované alebo poskodené viazate kablov a vymeiite ich za
nové (5¢).

TIPY PRI JEDNODUCHE NAVLECENIE VIAZACOV KABLOV: Aby ste ulahéili navliekanie viazatov
kablov, ohnite viazace kablov tak, Ze s nimi jemne budete pohybovat koncekmi prstov tam a spat’. To
im ulahEuje preklzovanie cez driak viazatov kablov (5d).

PodUa krokov 1 - 3 pripevnite nové viazace kablov.
Délezité informécie o pouZivani d'alSich viazacov kablov:

Mozete pouzit akékol'vek komercne dostupné viazace kablov do hribky 4 mma d(iky 98 mm. Ak mate
8  poruke iba dlhsie viazace kablov, najlepsie je po inStalacii ich skratit na prislusnd dizku 98 mm.
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Pozor: Ak nie sii viazace kablov zodpovedajicim spdsobom skratené, dotknii sa pocas pouZivania
ochranného krytu vyZinaca Bionic Hammersmith Trimmer. To ovplyviiuje funkénost zariadenia a jeho
vykon.

NABIJANIE (#6)

DOLEZITE: Pred nabijanim sa uistite, 7e je zariadenie vypnuté.

PRVE POUZITIE: ZARIADENIE MUSITE NABIJAT DOVTEDY, AZ INDIKATOR NABIJANIA SVIETI NAZELENO
NAZELENO. VSETKY DALSIE NABIJANIA VYZADUJU PLNE 4 HODINY.

Nabite zariadenie dodanym adaptérom. Kontrolka LED (F) sa zmeni z Gervene; na zelend, akonahle je batéria
iiplne nabita. Uplné nabitie batérie trva priblizne 4 hodiny. Indikator stavu nabitia: Ked je batéria takmer
vybita, indikator LED blika na CERVENO. Potom sa mdze zariadenie vybit do 3 - 8 mindt. Batériu tiplne nabite,
aby ste dosiahli optimalny pracovny vykon. Telo pristroja sa moze pocas nabijania zahrievat. To je normélne.

DOLEZITE: HAMMERSMITH BIONIC TRIMMER MOZETE POUZIVAT NA VYZINANIE TRAVY AKAJ NA
UPRAVU OKRAJOV TRAVNIKOV.

DOLEZITE INFORMACIE PRED POUZITIM:

o DOLEZITE! Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & nie st poskodené / opotrebované diely a ¢i
viazate kablov (C) funguju sprévne.

o DOLEZITE! PRED POUZITIM SA UISTITE, ZE STE SI PRECITALI A VSETKY UPOZORNENIA A
POROZUMELI IM.

e Vyiinac Hammermith Bionic Trimmer musi byt Gplne nabity. Pokyny na nabijanie ndjdete v tejto
pouzivatelskej prirucke. Ked je batéria vybitd, vyZinaC sa automaticky vypne, aby chranil litiovi batériu
pred hibokym vybitim.

o\ pripade potreby vysuiite teleskopicki tyc (L) na pozadovani dizku. Pokyny k tomu najdete v tejto
pouzivatelskej prirucke.

o Pristroj vidy drite dalej od tela a vidy udrZiavajte vzdialenost od tela od pristroja. Akjkolvek kontakt s
viazatmi kablov vyZinaca pocas prevadzky moze mat za ndsledok vazne zranenie.

*  PRISTROJ POUZIVAJTE LEN NAREZANIE HRAN TRAVNIKOV A MALYCH TRAV V OBLASTI
SUKROMNYCH ZAHRAD AV OBLASTI ZALUB.

POUZIVANIE AKO VYZINAC TRAVY (#7):

1. ZAUJATIE POSTOJA Postavte sa do bezpecnej polohy
s vahou rovnomerne rozloZenou na obe chodidla,  {fer—s
Pocas prevadzky drite pristroj pevne oboma rukami.

2. ZAPNUTIE VYZINAGA NAJPRV stlacte a podrite
ochranny spinat (B) a potom stlacte vypinac ZAP/
VYP (A).

3. VYZINANIE: Pohybujte sa rovnomerne pozd( linie
kosenia, aby tréva smerovala priamo do oblasti
kosenia.

4. VYPNUTIE VYZINACA: Pustite tlatidlo ZAP/VYP (A).

POUZIVANIE AKO VYZINAC HRAN (#8)

Uvolnite skrutku bezpecnostného zdmku otdcanim proti smeru hodinovych ruciciek.
Vytiahnite teleskopicki ty¢ (#8a)

Ototte zostavu vy7inaca (#8b)

Teraz nasadte teleskopicka tyc ako na jednotku vyZinaca

Utiahnite pevne skrutku bezpecnostného zamku.

Umiestnite vodidlo hrany nadol (#8c).

Travnik pokoste pohybom po okraji (#8d)

Dbajte na to, aby bola teleskopicka tyc v bezpeénostnom zamku PEVNE zaistend - inak sa
zariadenie z bezpeénostnyjch dévodov! (#3)

C0 ROBIT AK SATRAVA OVINIE OKOLO VYZINACA?

o Jastavte vyZinaC.

o Vidy pockajte, az sa viazace kablov zastavia.

o Odstrante trévu.

e VyZina¢ znova zapnite a pokracujte vo vyZinani trévnika.

UPOZORNENIE: V zavislosti od ilohy mozno budete musiet pri vyZinani vymenit viazace kablov.
Pokyny na vymenu viaza€ov kablov najdete v tejto prirucke.

TIPY - UDRZBA - CISTENIE A SKLADOVANIE

TIPY

o Viazace kablov i citlivé na nizke teploty a vlhkost. Po pouZiti ich uschovajte na bezpecnom a suchom
mieste (vrece).

Nepouivajte pristroj pri nizkych teplotach, pretoZe viazace kablov mdzu stvrdndt posobenim chladu lahko
sa zlomit.

e NepouZivajte pristroj v hustom poraste. Ak sa viazace kablov spomalia, zniZte rychlost.

e Predchddzate vyZinaniu prilis blizko necistat, piesku alebo $trku, pretoze by to mohlo poskodit pasky na
zips a zniZit dcinnost vyZinania.

*  Davajte pozor, aby sa viazac kablov nedostaval do kontaktu so spevnenymi povrchmi, kamefimi alebo
zahradnymi stenami, pretoZe by sa mohol rychlo opotrebovat.

UDRZBA

Otacajice sa viazace hlavy/ kablové viazace mozu sposobit zranenie. Uistite sa,

Ze je spinac pri Gdrzbarskych pracach v polohe VYP.

Upozornenie: Kvéli zaisteniu dlhej a spolahlivej sluzby pravidelne kontrolujte pristroj, i nemd zjavné chyby,
napriklad poskodené / uvolnené viazace kablov alebo diely.
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CISTENIE SKLADOVANIE

Pred Cistenim sa uistite, Ze je pristroj vypnuty.

o Vonkajsiu cast vyzinaca dokladne vycistite makkou kefkou a handrickou.
NepouZivajte vodu, rozpustadld ani lestidla.

Odstranite necistoty z vetracich Strbin.

Pred skladovanim nabijajte batériu 4 hodiny.

Batériu nabijajte aspori raz kazdé tri mesiace, aby ste ju chranili pred poskodenim.
Uchovavajte pristroj na suchom a bezpecnom mieste mimo dosahu deti.

Na pristroj nedavajte Ziadne dalSie predmety.

Pristroj sa nesmie skladovat'pri teplote nad 35°C alebo na priamom slnecnom svetle.
Neuchovévajte pristroj na mieste, kde je staticka elektrina.

. _r |

INDICATII DE SIGURANTA IMPORTANTE

rﬁﬂ Vi) rugam cititi cu atentletoate instructiunile. Nerespectarea

mstructlumlor spemflcate mai jos poate conduce la electrocutare,
incendiu sifsau grave vitiméri,

* Dacd aparatul trebuie inm@nat tertilor atunci acest manual cu instructiuni de operare
trebuie de asemenea inménat mai departe.

o Aparatul este destinat numai pentru utilizarea privatd. Nu folositi aparatul pentru
scopuri pentru care nu este destinat. Operatorul poartd singur raspunderea.

* Inainte de fiecare reglare sau curétare a Hammersmith Bionic Trimmer asigurati-vé ca
acesta este deconectat.

* Intimpul functiondrii mentineti membrele corpului departe de zona de taiere. Nu
indepértati materialul taiat si nu tineti fix materialul atunci cand colierele de cablu se
rotesc.

o Atunci cand Hammersmith Bionic Trimmer se deconecteaza, colierele de cablu se
rotesc in continuare inertial un timp scurt. Mentineli-vé méinile departe de colierele
de cabluri mobile pentruaevitavétamarile.

* inainte de fiecare utilizare verificati zona de lucru. Indepartatitoate corpurile stréine
(precum pietre, bucéti de sarm, cioburi de sticl3 etc.) din gazon deoarece astfel de
corpuristréine pot fi aruncate n achilobraz. Aceasta poate conduce a grave vatdméri
ale ochilor.

* Purtatiintotdeauna ochelari de protectie cu protectie laterald sau o protectie
completd a fetei respectiv 0 mascé latd de sigurantd a vederii pentru folosirea peste
ochelari sau ochelari standard cu protectie laterald. 0 pereche de ochelari uzuali nu
asiqurd o protectie suficientd deoarece aceasta nu impiedica vétamarea ochilor.

* Purtati pantaloni compacti, lungi, cizme i manusi pentru a evita vatamérile. Dacd este
necesar purtati o casa de protectie, antifoane $i 0 masca de praf.

* Intimpul functiondrii nu purtati imbracaminte larga sau podoabe deoarece acestea
pot fiprinse de componentele ce se rotesc. Dacd aveti par lung tineti-Llegat deasupra
inaltimii umerilor.

o Ny utilizati Hammersmith Bionic Trimmer dac sunteti cu picioarele goale, purtati
sandale sau incaltdminte usoard similard.

* Pentrua mentine continuu controlul complet asupra Hammersmith Bionic Trimmer,
trebuie sé avetiintotdeauna o pozitie stabild; pentru aceasta distribuiti-vé greutatea
uniform pe ambele picioare.

* Fiti cu atentie si nu operati trimmer-ul cand sunteti obosit, bolnav sau vé aflati sub
influenta alcoolului, drogurilor sau medicamentelor.

o Ufilzati acest trimmer numai a lumina il sau (8 lumind arifciald bund.

o Atunci cand indepartati material blocat asiqurati-va cd intrerupétorul de retea este
deconectat.

* Purtali Hammersmith Bionic Trimmer de méner atunci cénd capul de rotire esten
repas.

* Conectati motorul numai dupa ce méinile i picioarele sunt indepartate din zona de
taiere.

o Asiqurati-vé intotdeauna cé deschiderile de aerisire sunt libere de depuneri.

* Inainte de utilizarea aparatului asigurati-va ca toate componentele sunt asamblate
corect.

o Utilizati aparatul numai pentru scopul prevazut.

* Nu permitefi utilizarea aparatului de catre copii si neexperimentati.

o Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu vrsta de peste 8 ani sau de persoane
avand capacitai fizice, senzoriale sau mentale reduse Sau cu experientd sau
cunostinte insuficiente atéta timp cét sunt supravegheate sau au fost instruite in
folosirea in sigurantd a aparatului si au inteles pericolele care rezultd din aceastd
folosire.

* Este necesard o precautie deosebitd dacd aparatul este folosit in apropierea copiilor
si dacd este [dsat sd functioneze nesupravegheat. Trebuie asigurat astfel incét copili
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54 nu se poatd juca cu aparatul.

* Mentineti mereu manerul uscat, curat i fard ulei sau vaselind.

* Mentineti toate persoanele, copiii si animalele de casa aflate in zond la cel putin 15
metri departare.

o Utilizati numai alimentatorul de refea livrat o datd cu aparatul.

* Nu utilizati aparatul in apropierea lichidelor, gazelor, pulberilor combustibile sau a
altor zone cu pericol de explozie.

* Pentrua evita pericolul unei electrocutdri, evitati atingerea corpului de suprafete
legate (a pamant precum tevi, corpuri de incélzire, aragaze, frigidere.

* Nu utilizati niciodatd cablul de retea pentru purtare sau tragerea aparatului.

* Nu expuneti aparatul niciodata ploii sau umiditatii, pentru a evita pericolul unei
electrocutdri.

o Acest produs este destinat téierii usoare a gazonului. V& rugam sé acordati atentie
faptului ca acest aparat nu este destinat utilizarii profesionale sau industriale.

* Nu utilizati aparatul atunci cand intrerupatorul de refea este defect.

* Pentrua evita 0 pornire accidentald a aparatului, asigurali ca aparatul sa fie separat
de larefeaua de curent electric inainte s efectuati reglaje, sa schimbati accesorii sau
s8- ldepoznatl

* Aparatul este periculos in mainile utilizatorilor neexersati. n caz de nefolosire
péstrati aparatul in afara razei de acces a copiilor s nu permiteti s fie operat de
persoane care nu sunt familiarizate cu aparatul (sau cu instructiunile acestuia).

* Pentru a evita accidentele reverificati aparatul in mod regulat la alinere, piesele
rotative, ruperea componentelor si toate celelalte stari care ar putea afects
functionarea aparatului.

* Mentineti aparatul curat. Utilizati aparatul si accesoriile conform acestor instructiuni.
Utilizarea aparatului la lucréri pentru care nu este prevazut poate conduce a
vataméri.

o Pistrati toate avertizarile i instructiunile pentru o consultare ulterioard.

INDICATII DE SIGURANTA PENTRU INCARCATOARE DE BATERIE

* Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate pentru a evita pericolul unei electrocutari,

* Incarcali acumulatorul numai cu aparatul de incarcare livrat.

. Aparatulde incrcare (incarcatorul) livrat cu aparatul este adecvat numai pentru
incarcarea Hammersmith Bionic Trimmer. Pentru a evita pericolul de incendiu i de
explozie nu este permis s fie utilizat la incércarea unui alt aparat.

* Inainte de fiecare utilizare a incarcatorului reverificati cablul si stecherul la
deteriordri. Daca incarcatorul este deteriorat nu il mai folositi mai departe sinu
incercati sa il reparati.

o Nu utilizati incarcatorul pe suprafete inflamabile (de ex. hartie, textile etc.) saufn
zone combustibile pentru a evita incendiile.

* Dacd aparatul este (&sat sé cada sau este supus unor lovituri dure, poate sé se
scurga lichid din acumulator. Dacd acest lichid ajunge accidental n contact cu pielea
dumneavoastrd, clatiti zona imediat cu apd deoarece aceast situatie poate conduce
(a iritafii si chiar arsuri. Dacé lichidul ajunge in contact cu ochii dumneavoastrd apelali
de urgentd la medic.

* Nu deschideti dumneavoastrd bateria pentru a evita scurtcircuite.

* Pentrua evita riscul unei explozii, protejati bateria de caldurd, precum de ex. lumind
solard continud sau foc.

* Pentrua evita riscul unei explozii nu scurtcircuitati bateria.

* Dacé acumulatorul este deteriorat ca urmare a utilizdrii necorespunzétoare, pot iesi
vapori. Daca se intdmpla asa ceva, inhalati aer proaspat si consultati un medic daca se
dezvoltd durere la respiratie.

Purtati intotdeauna imbracaminte de protectie precum manusi, pantaloni lungi,

méneci lungi ochelari si protectie pentru fata. Acordati atentie oamenilor,

copiilor si animalelor de casa. Opriti aparatul atunci cand se gasesc in apropiere
persoane, pana cand acestea au plecat. Aparatul trebuie eliberat de murdarie
dupa fiecare utilizare. Utilizati numai intr-o zona uscata. Nu utilizati pe iarba
uda. Utilizati numai conform instructiunilor.
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PRIMII PASI:

DESPACHETAREA

Acest produs trebuie sé fie asamblat.

1. Scoateti cu atentie din cutie produsul si accesoriile. Asigurati-vé cé sunt toate piesele (vedeti de
asemenea continutul livrarii).

2. Verificati cu atentie produsul, pentru a v asigura ca nu au apdrut spargeri sau deteriorari pe durata
transportului.

AVERTIZARE: Daca piesele sunt deteriorate sau lipsesc, puteti folosi acest produs abia dupa ce

aceste piese au fost inlocuite. Nerespectarea acestei avertizari poate conduce la raniri grave.

MONTAJUL

MONTATI MANERUL CU BARA TELESCOPICA (L)

Bara telescopici (L) este conceputd numai pentru utilizarea impreun cu aparatul de tuns
Hammersmith Bionic in apropierea solului. Nu utilizati aparatul pentru taierea gardului viu.

Bara telescopica (L) montare/reglare (#2):

A, Slébiti blocajul de rotire (M) de pe baré i extrageti bara telescopicd, pind obtineti lungimea dorita. Pentru
afixa/bloca bara, tineti bara fixd si strangeti fix blocajul de rotire.

B. Puteti regla lungimea barei telescopice (L) inainte de a fi fixatd la aparat.

C. Introduceti capatul barei telescopice in blocajul de siguranté (observati canelurile de pe bara
telescopicd). Rotiti blocajul de sigurantd in sensul acelor de ceasornic, pind cand bara sté fixa si sigura.
Aveti grija, ca bara telescopica sa intre FIXin blocajul de siguranta - altfel este pericolul ca
aparatul sd nu porneascé din motive de siguranta! (#3)

D. Pentruindepértarea barei telescopice (L) slabiti blocajul de sigurantd (D) si trageti in afard bara.

MONTAREA CAPACULUI DE PROTECTIE (G) #4

1. Aliniati ochiurile de la protectie la crestturile de la partea principald. Pentru fixare blocati. Capacul de
protectie (G) poate fi montat numai intr-o singura directie.

2. Utilizati suruburile livrate (K) si asigurati capacul de protectie. Strangeti surubul (K) de pe partea
stanga a aparatului.

ATASAREA & SCHIMBAREA CONECTORULUI DE CABLU (C) #5

Asigurati-va cé aparatul este decuplat, inainte de a monta sau shimba conectorul de cablu (C).

1. Introduceti conectorul de cablu (C), aga cum este aratat, prin suportul conectorului de cablu (H).
inchiderea conectorului de cablu trebuie astfel s fie orientats injos i dintii de blocare trebuie sa fie
orientati in sus (5a).

2. infésurati capétul conectorului de cablu (C) in inchizatorile conectorului de cablu. Pentru aceasta
conduceti capétul ascutit prin gaura suportului conectorului de cablu. Apoi introduceti, strangeti si blocati
pentru sigurantd (5b).

3. Atunci cand inlocuiti conectorul de cablu (C), tiati bucata de cablu uzaté sau deteriorata si inlocuiti cu
unanoua (5¢).

SFAT PENTRU 0 INFASURARE USOARA A CONECTORULUI DE CABLU: pentru a infasura mai simplu
conectorul de cablu, indoiti conectorul de cablu prin miscari usoare inainte si inapoi cu ajutorul
varfurilor degetelor Dumneavoastra. Astfel acestea aluneca mai usor prin suportul de conector de
cablu (5d).

Urmati pasii 1-3 pentru a atasa noul conector de cablu.

Informatie importanta pentru folosirea altor conectori de cablu:

Puteti utiliza conectori de cablu comerciali uzuali, pina la o grosime de 4mm si o lungime de 98mm.
Daca aveti la dispozitie numai conectori de cablu mai lungi, trebuie cel mai bine, ca dupa montaj safi
scurtati la lungimea de 98mm.

Atentie: Daca nu efectuti scurtarea corespunzatoare a conectorului de cablu, la utilizare acestia vor
atinge capacul de protectie al aparatului de tuns iarba Hammersmith Bionic. Acest lucru impiedica
modul de functionare al aparatului si performanta acestuia.

TNCARCARE (#6)

IMPORTANT: Asigurati-va cd inainte de incércare aparatul este decuplat.

PROIMA UTILIZARE: TREBUIE SA INCARCATI APARATUL, PiNA CE INDICATORUL DE INCARCARE
LUMINEAZA VERDE. INCARCARILE URMATOARE NECESITA 4 ORE COMPLETE.

incércati aparatul cu adaptorul care v-a fost livrat. Lumina LED de control (F) seschimba din rosu in verde, de
indatd ce acumulatorul este incércat complet. Dureaza aproximativ 4 ore, pind ce acumulatorul este incarcat
complet. Indicatorul nivelului de incarcare: Indicatorul LED clipeste ROSU, daca bateria este slabd.
Aparatul, este posibil ca apoi in 3-8 minute sé fie descarcat. V& rugdm sa incarcati complet acumulatorul,
pentru a obtine o putere optimé de lucru. Pe durata incércarii corpul aparatului se poate incalzi. Acesta este un
lucru normal.

IMPORTANT: PUTETI FOLOSI APARATUL DE TUNS IARBA HAMMERSMITH BIONIC $I PENTRU
AJUSTAREA MARGINILOR PELUZEI.

INFORMATII IMPORTANTE INAINTE DE UTILIZARE:

o IMPORTANT! Verificati inainte de fiecare utilizare, daca elementele deteriorate/uzate sunt
disponibile, daca conectorul de cablu (C) functioneazi corect.

o IMPORTANT! ASIGURATI-VA CAINAINTE DE UTILIZARE ATI CITIT TOATE INDICATIILE DE
AVERTIZARE SI LE-ATI INTELES.

e Aparatul de tuns iarba Hammersmith Bionic trebuie s fie incarcat complet. Instructiuni pentru incarcare
le gasiti in aceste instructiuni de utilizare. Atunci cand bateria este descarcat, aparatul de tuns iarba se
decupleazd automat, pentru a proteja bateria cu litiu de descarcare completa.

e Dacé este necesar, bara telescopicé (L) se scoate pe lungimea dorita. Indicatii pentru acest lucru gasiti in
aceste instructiuni de utilizare.
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e Mentinetiin permanentd aparatul departe de corp si mentineti in permanentd o distanta intre obiecte si
aparat. Fiecare contact cu conectorii de cablu ai masinii de tuns iarba pe durata functiondrii poate conduce
a réniri grave.

o UTILIZATI APARATUL NUMAI PENTRU TAIEREA MARGINILOR DE GAZON $1 ASUPRAFETELOR MICI
DE IARBA DIN GRADINILE PARTICULARE SI ZONELE DE HOBBY.

UTILIZARE CA MASINA DE TUNS GAZONUL (#7):

1. SEPUNE PE POZITIE: Pozitionati-vd intr-o pozitie
siqurd, unde greutatea Dumneavoastrd este
repartizatd egal pe ambele picioare. Tineti aparatul,
pe durata functiondrii, bine cu ambele maini.

2. PORNITI APARATUL DE TAIAT IARBA: Tineti apasat,
MAIINTAI, comutatorul de protectie (B) i appésati
apoi comutatorul PORNIT/OPRIT (A).

3. TUNDERE: Miscativd egal de-a lungul liniei de téiere,
asa incat aparatul sd ajungd direct in zona de téiere.

4. DECUPLARE APARAT DE TAIAT IARBA: Se elibereaza comutatorul PORNIT/OPRIT (A).

UTILIZARE PENTRU TUNDEREA MARGINILOR (#8)

Slabiti bolturile barei de securitate rotiti contrar acelor de ceasornic.
Trageti in afaré bara telescopicé (#8a)

Rotiti unitatea de tuns (#8b)

Asezati bara telescopicé ca pe unitatea de tuns

Strangeti fix bolturile de blocare de sigurantd.

Agezati ghidajul de margine orientat in jos (#8c).

Taiati iarba, in timp ce miscati de-a lungul marginii (#8d)

Aveti grija, ca bara telescopica sa intre FIXin blocajul de siguranta - altfel aparatul nu porneste
din motive de siguranta! (#3)

CE ESTE DE FACUT, ATUNCI CANDS-A INFASURAT IARBA IN JURUL MASINII DE TUNS IARBA?
* Opriti masina de tuns iarba.

* Asteptati ca sa se opreascd legdturile de cablu.

« Indepartatiiarba.

o Porniti din nou masina de tuns iarba si continuati tunderea ierbii.

INDICATIE: Functie de sarcina trebuie sa inlocuiti daca este posibil legaturile de cablu. Indicatii
pentruinlocuirea legaturilor de cablu gasiti in aceste instructiuni de folosire.

SFATURI - INTRETINERE - CURATARE & DEPOZITARE

SFATURI

e Legéturile de cablu sunt sensibile la temperaturile joase si umiditate. Pastrati-le dupd utilizare intr-un loc
sigur si uscat (pungd).

e Fvitati functionarea la temperaturi joase, deoarece legaturile de cablu se intéresc datoritd frigului si se
pot rupe usor.

*  Nuutilizati aparatul la iarba crescutd dens. Atunci cand legaturile de cablu incetinesc, reduceti viteza.

e Evitati tunderea ierbii in apropiere de murdarie, nisip sau pietris, deoarece acestea deterioreaza legéturile
de cablu si pot diminua eficienta tunderii ierbii.

o Avetigrij, ca legéturile de cablu s& nu vind in contact cu suprafete asfaltate, pietre sau zidurile gradinii,
deoarece acestea pot deteriora repede legaturile de cablu.

INTRETINERE

Capetele rotative- / legéturile de cablu pot produce réniri. Asigurati-va

cd pe durata lucrarilor de intretinere, comutatorul se afld pe pozitia OPRIT.

Indicatie: Pentru a asigura un service pe perioadd lunga si de incredere, verificati requlat aparatul pentru
lipsuri evidente, precum elemente sau legéturi de cablu deteriorate / slabite.

CURATARE & DEPOZITARE

Asigurati-vd ca aparatul este decuplat inainte de curétare.

e Curdtati temeinic partea exterioard a aparatului de tuns iarba cu o perie moale i o carpa.
Nu utilizati ap, dizolvanti sau substante de lustruit.

Indepartati murdria din orificiile de aerisire.

Incarcati acumulatorul timp de 4 ore inainte de depozitare.

Incarcati acumulatorul pe durata depozitarii cel putin odat la trei luni, pentru a-Lferi de deterioréri.
Pastrati aparatul intr-un loc uscat, sigur in afara zonei de actiune a capiilor.

Nu asezati nici un alt obiect pe aparat.

Aparatul nu este permis a fi depozitat la peste 35 °C sau direct in raxele soarelui.

Nu depozitati aparatul in locuri cu electricitate statica.
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JOTALLASI JEGY

1. VAIIAIKOZAS NEVE €S CIMIB. ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e
2. Termék megnevezése:
3. Termék tipusa:..................... .. . .. . .. . .. . MEDIASHOP
4. Termék gyartdsi szdma (ha van):
5. Gyartd neve és cime (ha nem azonos a Vallalkozoval): ... . ...

6. \_(ésérlés (termék dtadas) idépontja: ... .. .. ..Eladé (PH)
7. Uzembe helyezés idBpontja: .......... ... Uzembe helyez6 vallalkozo(PH):

7/a. JAVITAS (csere) ESETEN TOLTENDO Ki!

A jOtéllasi igény bejelentEsnek IAOPONTA: ... ... . e
Javitdsra atvétel id6pontja: .. . .. . .. . .. . . . . . .
DA 0K
AV S O A
A termék fogyaszt6 részére valé visszaaddsanak idépontja: . .. . .. . .. . .. . . .
A j6tdllas - kijavitas id6tartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje: ... ... e
Csereigény érvényesitése eSetén: .............ccovviviiiiiiiiiiiiiiiiiei KICSErEIVE. ... .o (csere id6pontja)

7/b. JAVITAS (csere) ESETEN TOLTENDO Ki!
A jotéllasi igény bejelentésének idépontja: . .. . .. . .. . . . . .
JaVIEASTa AVl I PO @, ... i e
DA 0K
Javitds madja: ..
A termék fogyaszt6 részére valo visszaaddsanak idépontja: ..
A jotdllas - kijavitas id6tartamaval meghosszabbitott - Uj hatarideje:
Csereigény érvényesitése esetén: .............ccoooviiiiiiiiiiiiiiiniiiiinn kicserélve

(csere id6pontja)

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

8. A j6téllas hatérideje a termék fogyasztd részére valé dtadasétdl vagy az tizembe helyezéstdl (amennyiben azt a forgalmazé vagy annak megbizottja végezte el) szamitott 1 év.

9. FIGYELEM! E j6télldsi jegy szerinti KOTELEZO JOTALLAS HATALYA ALA csak a 97/2014(111.25). Kormanyrendelettel médositott 151/2003 (1X.22.) Kormanyrendelet Mellékletében felsorolt termékek
tartoznak.

10. Aki a szerzGdés teljesitéséért jotallast vallal vagy jétalldsra kotelezett, koteles helytéllni a hibés teljesitésért. Mentestl a jotdllasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a teljesités utan
keletkezett

11. A jotéllas a jogosultnak jogszabélybdl eredd jogait nem érinti.

12. Nem tartozik jétéllas ala a hiba, ha annak oka a terméknek a fogyaszt6 részére val6 ataddsat kovetden keletkezett, igy példdul, ha a hibét

- szakszer(itlen izembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a szakszer(itlen izembe helyezés a hasznélati-kezelési

Utmutaté hibéjdra vezethetd vissza), vagy a karbantartds elmulasztasa okozta

- rendeltetésellenes haszndlat, a hasznélati-kezelési Gtmutatéban foglaltak, el6irt karbantartdsok nem megfelel6 elvégzése,

- helytelen tarolds, helytelen kezelés, rongalés,

- elemi kdr, természeti csapas okozta.

13. A jotéllasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd, kivéve, ha elmaradt a jotéllasi jegy rendelkezésére bocsétdsa. Ebben az esetben is bizonyitottnak tekinthet6 a szerz6dés megkétése (jétalldsra
val6 jogosultsdg) ha a fogyaszté bemutatja a fizetési bizonylatot (szamlét, vagy nyugtat).

14. J6téllas keretébe tartozé hiba esetén a fogyasztét megilleté jogok:

14/1. A jétallasbdl eredd jogokat a fogyasztési cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak minéstil.

14/2. A kotelez6 jotéllas érvényességéhez, valamint a j6téllasbol eredd jogok érvényesitéséhez a véllalkozas a rendeletben foglaltakon tul tovabbi kovetelményt nem tdmaszthat a fogyasztéval szem-
ben, kivéve, ha a fogyasztasi cikk megfelel6 Gizembe helyezése mas médon nem biztosithatd és a kovetelmény teljesitése nem jelent ardnytalan terhet a fogyaszté szaméra. llyen esetekben az el6irt
tizembe helyezés varhaté dijairdl a fogyaszt6 az eladds helyén és/vagy az interneten tdjékozddhat (irdnyér-tajékoztatd). A véllalkozds kozrem(ikodésével torténd tizembe helyezés kalkuldlhatd dijtétele
az eladdsi hely vevdszolgalatdnal tekintheté meg. A fogyaszté garanciélis jogainak érvényesitése soran - vélasztdsa szerint -

14/3. kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a vélasztott j6tallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a mésik jétéllasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva aranytalan
tobbletkoltséget eredményezne (figyelembe véve a termék (szolgéltatas) hibatlan éllapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, a fogyaszté érdeksérelmeit

14/4. az ellenszolgaltatds ardnyos leszallitasét igényelheti, a hibét a kotelezett koltségére maga is kijavithatja, vagy mdssal kijavittathatja, vagy a szerzédéstél eléllhat, ha a kotelezett a kijavitast vagy a
kicserélést nem véllalta, vagy nem tudott eleget tenni a kotelezettségének megfelel6 hataridén bell a dolog rendeltetésére figyelemmel a jogosult érdekeit kimélve, vagy ha a jogosultnak a
kijavitdshoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsz(int. Jelentéktelen hiba miatt a jogosult nem éllhat el a szerz6déstél.

14/5. ha a termék nem felel meg a forgalomba hozatalkor hatdlyos minéségi kovetelményeknek, vagy nem rendelkezik a gyart6 altal leirt tulajdonségokkal, akkor a fogyaszté a gyart6tdl kozvetlentl is
kovetelheti (Ptk. 6:168.8), hogy a terméket javitsa ki, vagy ha ez a fogyaszt6 érdeksérelme nélkil nem valésithaté meg, cserélje ki.

15. A fogyasztd a vélasztott jogdrdl mésikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a véllalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a véllalkozés adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

16. A jotéllasi igény a kotelezd 2 év jotallasi hataridében a jotéllasra kotelezettnél (véllalkozas) érvényesithetd. Ha a jogosult (fogyaszt6) felhivasara a j6téllasi igényt a kotelezett nem teljesiti
megfelel6 hataridében, a kit(izott hatarid6t koveté 3 hénapon bellil birésdg el6tt akkor is érvényesithet6 a jotallds, ha a j6tallasi id6 mar lejart

Nem szamit bele a jétallési id6be a kijavitdsi id6nek az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetésszertien haszndlni. A jétallasi id6 a terméknek vagy jelentdsebb részének
kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitds kdvetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében jbdl kezddik.

17. Ha a fogyaszt6 a termék meghibdsodédsa miatt a vasarlastél szamitott harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a forgalmazé nem hivatkozhat ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles
a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodds a rendeltetésszer(i hasznélatot akaddlyozza.

18. A kijavitdst vagy kicserélést megfelel6 hataridén belll, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A véllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a kijavitést vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon
beliil elvégezze. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre Ha a forgalmazé a termék kijavitdsat megfelelé hatdridére nem vallalja, vagy nem végzi el, a fogyaszt6 a hibét a
forgalmazé koltségére maga kijavithatja vagy méssal kijavittathatja.

19. A jotéllasi kotelezettség teljesitésével és a szerzédésszer( allapot megteremtésével kapcsolatos koltségek - ideértve kiilondsen az anyag-, munka- és tovabbitdsi koltségeket - a j6téllasra kotele-
zettet (vallalkozast) terhelik.

20. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nél stlyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szdllithatd terméket - a jarmivek kivételével - az lizemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszéllitasrél a forgalmazé gondoskodik.

21. Amennyiben a kotelezd jotdllassal, kellék- és termékszavatossdggal kapcsolatos szolgdltatdsok sordn a fogyasztok jogai sértilnek, tigy a fogyaszté kezdeményezheti a megyei (févdrosi) kereske-
delmi kamardk mellett tevékenykedd békéltetd testiilet eljdrdsat is. A testliletek pontos elérhetdségérdl a véllalkozds is koteles tajékoztatni a fogyasztot.

22. A fogyaszt6 a igényét a véllalkozéndl (forgalmazdnal) jelentheti be, de ezzel az igényével az aldbbi javitdszolgalathoz kozvetlendil is fordulhat. (javitdszolgalat /szerviz/ megadasa nem kételezé.)
Figyelem! A nevesitett javitdszolgalatok kizérdlag javitast végeznek, vagy az eladénal bevalthaté csereutalvanyt (vagy cserére jogosité forgalmazoéi tajékoztatét) allitanak ki.

Telefonszam:
Bl Ol e e

23. FIGYELEM! A forgalmazé a mindségi kifogds bejelentésekor a fogyasztéi szerz6dés keretében érvényesitett szavatossagi és jotallasi igények intézésérdl sz6l6 19/2014 (1V.29) NGM rendelet 4.8.
szerint koteles - meghatdrozott tartalommal - jegyz6konyvet felvenni és annak mésolatét a fogyaszt6 részére atadni. A forgalmazg, illetve a szerviz a termék javitdsra valé 4tvételekor az NGM rendelet
6. §-a szerinti elismervény dtadasara koteles.

24. Telefonon is fogadott bejelentett panaszok jegyzékonyvezésére vonatkozéan az 1997 évi CLV torvény (Fogyasztévédelmi Torvény) rendelkezéseit kell kdvetni. Egyéb kérdésekben a 2013 évi V.
torvény (Ptk.) elGirdsai az irdnyadok.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Numele si adresa companiei: ....................ooiiii
Denumire produs: ...........cooiiiiiiiii
Tipul produsului:
Seria produsului(daca are):
Numele si adresa fabricantului:

Data de achizitionare: ...

MEDIASHOP

Prin Legea Nr.449 din 12.11.2003, se garanteaza obligatoriu, pentru produsul cu folosire de lunga folosintd, dupa cum urmeaza:

DENUMIRE PRODUS: Produs MediaShop GmbH/electric

[ iy o1 o] OO PP PP PP PRP
NUMEIE Si @ArESA COMPANIEIT ...ttt ettt e e ettt e e e
LN 002 Tl L= = oy T2
Data CUMPETANii - P& DAZA fACTUNIT ... et et e e e
Serviciul de reparatii (service)

Termen de garantie: 24 luni
Revendicérile pretentiilor de valabilitate se valideaza cu Certificatul de Garantie si Chitanta de plata in original, sau cu Factura de platé in original.

Termenul de garantie incepe odaté cu data PRELUARII produsului de cétre client.

La o distribuire necorespunzatoare, la defectarea produsului in intervalul de timp cat dureaza garantia, clientul poate cere in primul rand repararea produsului, sau schimbarea acestuia, cu
exceptia cazului in care schimbarea este imposibila (exemplu: distribuitorul nu are in stoc produsul respectiv), sau dacéd repararea produsului ar duce (ar insemna) la cheltuieli in plus (exemplu:
in cazul repardrii pe loc cu cheltuieli minime).

Distribuitorul se straduieste ca in termen de maxim 15 zile s& efectueze repararea produsului sau schimbarea acestuia.

In cazul schimbérii produsului sau a unei parti esentiale ale acestuia, termenul de garantie reancepe din nou de la data la care s-a efectuat repararea sau schimbarea acestuia.

In cazul repararii produsului, termenul de garantie se prelungeste cu perioada de timp scurs de la data comunicérii defectiunii, atata timp cét clientul nu s-a putut folosi de produs.

Daca distribuitorul nu poate efectua reparatia in termenul stabilit, clientul poate efectua reparatia intr-un atelier autorizat specializat sau persoane calificate autorizate pot efectua reparatia, pe
cheltuielile distribuitorului.

in cazul in care clientul nu are drept la repararea produsului si nici la schimbarea acestuia, sau, dacé distribuitorul nu se angajeazé sa repare sau si schimbe produsul, sau nu poate sé-si inde-
plineasca aceste obligatii, clientul, la alegere, poate opta pentru o reducere corespunzatoare de pret la produsul achizitionat, sau poate renunta la produs, pretinzand contravaloarea acestuia,
sau, poate pretinde un alt tip de produs cu aceeasi valoare.

in cazul in care cumpértorul reclamé defectiunea produsului si cere schimbarea acestuia in termen de 3 zile lucratoare de la data achizitionarii produsului, presupunand c& din cauza defectului
clientul nu poate utiliza in mod optim produsul, distribuitorul, la dorinta clientului, trebuie sa schimbe produsul cu altul nou de acelasi tip. Defectiunile elementelor incastrate sau montate in
produs (exemplu: siguranta electricd) nu constituie motiv intemeiat pentru pretentia de schimbare a produsului.

Cumpdratorul, la descoperirea defectului, este obligat ca imediat sé@ anunte distribuitorul. Pentru paguba rezultata din intarzierea anuntarii defectului, rdspunzator este clientul.

impotriva distribuitorului, clientul poate pretinde in Instanta Civila, alte pretentii rezultate din garantie.

in perioada de garantie, distribuitorul este absolvit de raspundere, numai in cazul in care poate demonstra cé defectul se datoreaza ca urmare a utilizarii necorespunzatoare a produsului de
cétre client si nu inainte de livrare.

Regulile aménuntite ale termenului de valabilitate si garantie, precum si modul de solutionare a pretentiilor clientului, se gasesc in CODUL CIVIL si reglementarile in cauza, precum si in HG
Nr.665/1995 privind solutionarea pretentiilor de garantie, in LEGEA Nr. 449 din 12.11.2003 privind garantiile obligatorii acordate pentru produse cu utilizare de lungd durata.

Data instiintarii (reclamati€i) ..o

Data returnarii produsului reparat

Cauza defectului anuntat (reclamat) ...
MOAUI B TEPATE ...t
Noul termen de valabilitate ......................cooins NESEIVICE i

ODBSEIVALI ..t

DE: Haftungsanspriiche gegen die Firma Mediashop, welche sich auf Schiiden (auBer im Falle der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit einer Person, sogenannten Personenschéden), materieller oder ideeller Art beziehen, die durch die Nutzung oder Nichtnutzung der dargebotenen Informationen bzw. durch die Nutzung fehler-
hafter und unvollsténdiger Informationen seitens Dritter verursacht wurden, sind grundsétzlich ausgeschlossen, sofern seitens Mediashop kein nachweislich vorsatzliches oder grob fahrléssiges Verschulden vorliegt. EN: Liability claims against the company Mediashop, which relate to damage (except in the case of injury to life, body or health of
a person, so-called personal injuries), material or immaterial in nature, caused by the use or non-use of the information provided or through the use of incorrect and incomplete information provided by third parties is fundamentally excluded, unless it can be proven that Mediashop acted with wﬂiul intent or gross negl\genne FR: Les prétentions en
responsabilité  lencontre de lentreprise Mediashop concernant des dommages (sauf en cas d'atteinte & la vie, au corps ou a la santé d'une personne, dits dommages corporels), de nature matérielle ou idéelle résultant de Uutilisation ou de la non-utilisation des informations fournies, d'une utilisation d' ions incorrectes et
incomplétes de la part de tiers, sont en principe exclues, a moins que 'on ne puisse apporter la preuve d'une faute intentionnelle ou d'une négligence grave de la part de Mediashop. IT: Le pretese di responsabilita nei confronti della societa Mediashop, che si riferiscono a danni (salvo il caso di lesioni alla vita, al corpo o alla salute di una persona, c.d.
lesioni personali), di natura materiale o immateriale, causati dall'uso 0 non uso del informazioni fornite o dallUtilizzo di informatzioni errate e incomplete da parte di terzi & fondamentalmente escluso, ameno che non possa essere dimostrato che Mediashop ha agito con dolo o colpa grave. NL: Aansprakelijkheidsclaims tegen het bedrijf Mediashop, die
betrekking hebben op schade (behalve in het geval van dodelijk, lichamelijk of gezondheidsletsel van een persoon, zogenaamd persoonlijk letsel), van materiéle of immateriéle aard veroorzaakt door het gebruik of niet-gebruik van de verstrekte of door het gebruik van onjuiste en onvolledige informatie door derdenis principieel uitgesloten, tenzij kan
worden aangetoond dat Mediashop met opzet of grove schuld heeft gehandeld. HU: A Mediashop cég ellen anyagi vagy szellemi természetd, a ésre bocsatott 4 dlasa vagy fel nem hasznalasa nyoman, ill. harmadik fél részérdl nem megfeleld és nem teljes informaciok miatt keletkezd kérokra vonatkozé feleldsségi karigény
érvényesitése (az emberi élet, test vagy egészség sériilésének esetét kivéve) alapvetden kizart, amennyiben a Mediashop részérdl nem all fenn bizonyithatoan széndékos vagy durva gondatlansaghol ered3 vétség. CZ: Naroky na rugeni viiéi firmé Mediashop vztahujici se na Skody (s vyjimkou v pripadé usmrceni, zranéni nebo poskozeni zdravi osob,
takzvana poskozeni zdravi), materiélni nebo nemateriélni povahy, které byly zplisobeny vyuzitim nebo nevyuZitim poskytnutych informaci, resp. vyuZitim chybnjch a nedplnjch informaci ze strany tretich subjektd, jsou zasadné vylougeny, pokud ze strany firmy Mediashop nedoslo k prikazné umyslnému zavinéni nebo k zavinéni z hrubé nedbalosti
SK: Naroky na zodpovednost voti spolocnosti Mediashop, ktoré sa tjkaju $kod (okrem pripadu poranenia Zivota, tela alebo jmy na zdravi osoby, takzvanych osobnjch $kad), materidlnej alebo nehmotnej povahy, spasobenjch pouzivanim alebo nepouzivanim informécie poskytnuté alebo Pouzitim nespravaych a neiplnjch informcii tretimi stranami s
zsadne vylicené, pokial sa nedd dokazat, Ze spoloénost Mediashop konala imyselne alebo z hrubej RO: tiile de raspundere fata d tatea Mediashop, care se referd la daune (cu exceptia cazului de véitimare a vietii, integritatii corporale sau sanétatii unei persoane, aga numitele vitamari ale persoanei), materiale sau de tip
ideal, care au fost cauzate de folosirea sau nefolosirea informatiilor prezentate respectiv prin folosirea informatiilor defectuoase si incomplete din partea tertilor, sunt excluse din principiu, in masura in care din partea Mediashop nu este prezentata o ving legal dovedité sau vind din neglijenta. PL: Roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej wobec
firmy Mediashop, odnoszace sig do szkad (z wyjatkiem szkéd na zyciu, ciele lub zdrowiu cztowieka, tzw. szkod osobowych) natury materialnej lub niematerialnej, powstatych w wyniku wykorzystania lub niewykorzystania udostepnionych informacii lub w wyniku wykorzystania btednych i niekompletnych informacji przez osoby trzecie, sq zasadniczo
wykluczone, o ile nie mozna udowodni¢ winy umyslnej lub razqcego niedbalstwa po stronie Mediashop. TR: Mediaashop sirketine karsi, maddi veya manevi nitelikteki hasarlarla (kisisel yaralanma olarak adlandirilan bir kisinin hayatina, viicuduna veya sagligina zarar vermek haric) ilgili sorumluluk talepleri, sunulan bilgilerin kullanilmasindan veya
kullanilmamasindan veya iciincii sahislar tarafindan yanlis ve eksik bilgilerin kullanilmasindan kaynaklanan herhangi bir hata, Mediashop tarafindan kasitli veya ajir ihmalkar bir hata olmadig siirece genel olarak haric tutulur. ES: Las reclamaciones de responsabilidad contra la empresa Mediashop que se refieren a los dafios de naturaleza material o
inmaterial (excepto en el caso de lesiones a la vida, la integridad fisica o la salud de una persona, los llamados dafios personales), causados por el uso 0 no uso de la informacion proporcionada o por el uso de informacion incorrecta e incompleta por parte de terceros, quedan esencialmente excluidas, en la medida en que no se demuestre la existencia
de una culpa intencionada o gravemente negligente por parte de Mediashop.

MEDIASHOP

Importdr | Dovozce | Dodavatel' | Importator:
EU: MediaShop GmbH | SchneiderstraBe 1,Top 1 | 2620 Neunkirchen | Austria |
CH: MediaShop AG | Industriering 3 | 9491 Ruggell | Liechtenstein
Forgalmaza: Telemarketing International Kft. | 9028 Gydr | Fehérvari it 75. | Hungary
DE | AT | CH: 0800376 36 06 - Kostenlose Servicehotline
CZ:+420234 261900 | SK: + 421220990800
RO: +40318 114 000 | HU: +36 96 961000
ROW: +423 388 18 00 | office@mediashop-group.com
www.mediashop.tv
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